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Qingdao Hleenee Hitachi Air-condifioning Systems Co., Ltd. .
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s l:unfnr‘-l_'n de valgends narmien) of ean aof meer andere bindende documeanten 2ijn, op voorwaarde dat ze worden gaboulkt
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EN IEC 55014-1:2021 EN 60335-1:2012 - A11:Z014 * A13:2017 * Al:2019 *

EN 55014-1:2017+A11:2030 AU:2019 - AZ:Z019 * A15:2021

EN IEC 55014-2:2021 EN 80335-2-40:2003 - A11:2004 * A12-2005 * Al:Z006 -
EN 55014J-2015 AZ:Z009 * A13:2012

EN IEC 61000-3-11:2010 EN 60335-2-21:2021 * A1:2021

EN 61080-3-12:3011 EN 62234:2008
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Naw kg guthorsed to Complie the Technical Construction File,

e gt autensé A constiluar le dossier lechniqua da canstruclions.

oo 85id autonzado a compilar € expediente técnico de construccian.,

i & aulorizzalo & compilare il lascicolo lecnlco della costruzionea.

ui e 131 barechtiol die Technische Dokumantation zu arstabien.

# & B5ta autonzada a compilar o arguivg Bcnico de construcao

s bavoegd om het Technisch Constructie Dossier samen e slalisn.

® ¥ jest upowaniona do opracowania Dokumentacia lachniczno-konstrukcyjna,
& Teknik Yapr Dosvasin Deremaye yetkilidic,

Datum: 25. november 2022

Add.::N6: 218, Oianwangang Road, Economic and Technological Devebpment Zone, .Oingdao, China




Specificalior s i\ th s 'i ar ual so subjecl spremeniti witf uul i4ut'ce da w'at Hisense n uy hrlr g najnovejSe -nnuvations
\u tile r cuslon.

EnOlist' razli¢ica '.- Ihe original one; other laf guages are irarislaied from English Should anr discfepancy occur

med anglesko in prevedeno razli€ico6, se angleSka razli¢ica Steje za nr2vaiT

Fnangais
Les cnraclértstfQues gubliées dans ce maoueT geuvent é "e modifiées sane préavis, Hisense souhaitant pouvo'r toujours
offrir u Da stranke iea demiere'6 inovacije.

La version anglaise esl la version orig'nale. Yes autres landues som traduiles de l'anglais. En cas de divergence entre les
versions anglaise et traduite. la version .angtnise prévaiudra.

Espanol

Las especificactones dc este manual oetdn sUjDt s a cambros sin previo avtso a fin de que Hisen se puede otzecer tas
ultimas innovaciones a sus clientes.

L O version en inglés es la original. y las versiane s en otros id'nmas sun trarlt wiones ale la inglesa. En caso da dis-

crepancies gntre Ta vorsion inglesa y las versione s had tiedas, preval ecera la yersién inglcsa.
Itel ia no

La $p-ecifichg di questo n agu ale song soggorts a m9difica $enza preavviso afffnchg Hisen$a pgsssa o€rire ai propri clienti le ul

time novila.

La versiope inglese e T'cnginnle e \e versioni in altre linguc sorto trgduztonf dali'inglcse. In caso di divergenze Inn \e
ersione Inglese e quelle uadotte, f6 fede la version+e Inglese.

Deutsch

Bei den techn schen Angaben in diesem Handbuch sind Anderungen vorbehalten. aamit H'sense semen Kunden die
jeweiTs neues n inovacije praseniieren hann.

Oie engiische Fgssung is1 das Onq'nal. und die Fnssungen in anderan Sprrtchen wef&en ans dem Engtschen uber- seLzt.
Solken die engt'sche und d e uberseLzlen Fassungen voneinanaer abweichen. so hat die englische Fas ung Vorr9ng.

[ ortuquiia

As especificagées apresentadas neste rt anual estfio sujeitas a alndiagdes sem aviso prévio, de modo a que a Hisense
possa oferecer aos seus clien\es. da foona main expedlta possivel. as inovagdes n'ais recentes.

A versao Inglesa é a origina'. as versbes em outras Ifmuas s&o tradu zidas do ingl?s. Em caso de divergéncia entre a
versdo em Ifngua inglesa e as versées Iraduzidas, faz fé a versdo em lingua irtglesa.

Specifikacije v tem priroéniku x "nn be gewiiz'gd without further notice, tako da lahko f4:sense zagotavlja 2'jn strankam z
nieriwste Innovates

Angleska razli€ica je izvirnik - drugi jeziki so prevedeni iz anglescine V primeru verscliillen trissen En-gel razli¢ica in
prevedeni xe's'es, angleski vers'e ima voorfang.

@mtezzczone w nigig szej insTrukgj i obsfugi dane Lochn czn e rnogg ulec zmianie bez uprzed nfego pow\adomienin ze
wzgJediu na nnowacy ne rozwiazania. jakie firrrta Hzsense nieus\artnie wp rowadzg z my9lg o svojih hTiontach.

ersja angietska jest
wers[g orygzna-nrj - wszystkie pozostate stanow'e jej ttiumawen'e nB Odgzyki, W przyped ku sfwierdzenta jah chkoiwiek
razbieznoéc m\ dzy ¢fyoinafe+ - i go ttumaczeniem. Rozszygaia-- test wersja w tgzyku arigiels k im.

Bu hilgvuzduki teknik 6zellikler I-4i$onse'nin miisterilerine en yeni inovasyon lari sunabifmesi igin 6nceden haber
verilmeden dagiqt'rilebi\ir.

Ingilizce Biriim orijirial ofanidir ve diger diTlar Ingilizce'den ggvrilmi ti". Ingitizce ve gevrilmi Biirumler ara6inda farklilik
olmasi durumunda ingilizcg $inim esas aliismalidir.

Romana

fipocifiraliile rtin acest mint a\ po[ fi modificate flfiri no\Jficart prealabiTd. pentrH ra hlisen sepo0ta pt ne la +4ispoZ' i0
clien\ilor nostri -Itimele inova ii

Versi nea origirtalé este cea 'n limba engTez U; vcrsi "nilc \n atte limi' s int iradt se din limD0 Onglez$ Oaca exiSt3 vrco
rtiscrepan]é Intro versi mile in iimha engTez a i vO+s'tinea iradi T, prevaleazu vnrsi inca in limba engleza.



& CAUTION

This product shall not be miked with general house waste ai the-end of its life and it shall be retired according to the

appropriated local or naticnal regulations in an environmentally cormect way,

Due to tha refrigerant. oll and other components contained in heat pump, its dismantiing must be done by a professional
_ installer according to the applicable regulations. Contact to the corresponding authonities for more infarmation.

ADVERTIGEI¥I'ENT

Me doit pas éire mélange aux ordures menagémes ordinaires & la fin de sa vie utile el qu'il doil &tre &liming conformament & |
réglamentation locale ou nationale, dans la plus strict respect de 'environnemeant,
En ralzon du frigarigéne, de 'hule of das autres compoasants gue contient la pampe & chaleur, son démontage dodt dtra effectud par un

instaliateur professionnel conformement aux réglementaiions en vigueur,

PRECAUCION
Pete. produclo nii"se debe ‘e imliar oon basura'aom0s ‘co'al oe:su ufily qe'oebe "dé'secW 6e menera, respetu+we'cen’e
mediji amble+{ii d8 awJ8 oo "ori loc reglamenaa glee 6.nance epl+ables.
Debido al refrigerante, el acaite y atras componentes contenidas an la bomba de calor, su desmaontaje deba realzaro un instalador
profesional de acuerdo con la normativa aplicable. Para oblener mas informacian, pdngase en contacto con las auloridades compatentas,

AVV.ERTEN ZE
IndNazzoni per g co'rieNo srnagimérrto dé pfooono ai 'sense, deli Qiréfiiva Ei+opée 20tT/6S/EU &€'0.Lgs '4 marzo 2014 n.2T
Il simbote dél. as8ottetto barréTo rtportato wTI' eppereochiadr8 indict che.il prodotto sale fine deli prop'ria vita u#le .One essez. reocolt
separataments dagli altr rifiuti
L'utente doved, partanls, conferre apparecchiatura giunta a fine vita agll idoned centri dl racooila & feranziata det rifiutl elattfonic ed
glattrotecnici, oppure riconsegnarka al vendiore al momento dell’ acquists di una nuova apparecchiatura di tipo equivalentia.
L'adéguala raccecelta iii "e'renaiata dglfe’apqgeFecch dismesse,:pdF fi loro

&.rich:lgggio, st.traftarnt'trto’'ed'al46 Bmal to

embataiwte corneafibile,.wiribuisce 6 etf "re..p "subik ececetti psi  sulk’ amber & wile. pi "te e !avor6¢e.* micl .dei meiari "li
di cul 6 ccmpoGto i' apparecclagura.
Hon.zenzate 6J.gmonzara ii ais sm'a o t'un/ da sell pofchd' clo.pot eausara agarg dannosi aul£a voafra:salus o sun'. amblente....
"Voglug comathira ;" in  lator0, Il iiveltditorr. a th euioMis locsil par uile,jo t informazionl.
Lo smaltimento abusive del prodotto da parie dellutente pud comportare 'applicazione delle sanzioni amministrative di cul il articolo S0
e sequenti aed DLgs. n, 22019897

& VORSICHT

Oak IN Proorrkz am Er-#e aeiner.B-1+tatx@augt nict t § 6en zglgamalna HausmG | gcworfM yrar'lan darf eonoerr en\apracfsené 6a'n
g'étlanda’n 6 Jicher mmd n@ opa&h Beéilimmungeii'atrf umWelbzeunoll Wang gnraorgt ws rfiuag.

Autgrund dev Ksltomittals' his'uné andarer K'orn'porienien'iri der W epurrrpe.mucs il1rAusdau &nem’'DeanelN

Inslz leteur entsp're tiénd der ndbaren Vorschnften otiichgetiihrt werderi. Fiir itére.taf ationen setzen Sie gloh bitte. miT den

&CUIDADD

£ e produto nao deve sar misturado com os dasr:_lerdl'cias dﬂmésﬁcqs de r;-ﬂractgr geral no final da sus duragio e que deve 52
6lminado.de e  Oo.cqm kot  larr-errxts l.ocais ou tionars edos oe uma fo.rma. oorrecta p.ara o melo gmblenle, ;
euag'do refiJgetante, do .4 6a ou rad.odmponeg a$ iia 6 nba IlI @lzit. o da aii ang daA"zaF Wizado pcs um Instéiader

.puff alem'Co'nk*mdadeoomosmg mi' 1cBOeo'.':Co 6¢tdaedwloddadeeoonetpoiidente parB.obmsMInk*mmgbes':

& VOORZICHTIG

DC heetdt in fat vas izdelek niat zgerrengd'mgKg nufsvud. aar u fret weg aoet en'det hat words gesckeidan op ece
milieuvriendaelifke manier volgens da geldige plaatselijke an landelijke regularingean

Wegéns the eenw Sri Koelrri , 6lié én 'a'ndeié.corn 'onén%n.in wrtrmte pump'rf+oet fret sppsraat yol@enis 6e applicable
rege@ving.daor eeri strokovnjaki instel r.wordsn razstavljen. Nsem stik og med 0Os betrelferde .erhe service.for more Inform's@.

OSTR,0z NIE

Pao rakonczeniu okresu uiytkowania produkiu, mie naley go wyrzucad z odpadami komunalnymi, lecz dokonas jego usunigsia w
sposob ekologiceny zgadnie 2 obowigzujgoymi w by zakresse preegsami prawa lokalnago lub kisjoweno,

Poniewaz pompa ciepla zawiera czynniki chiodnicze i olepe craz innego rodzaju alemanty skiadowe, e) demontaz naledy powlarzyd
wshkazanema w obowiazulgoych przepisach specialistycznemu podmioiowl. Szezegdtowe informacje na ten temat mozna uzyskad,
kontakiujge sie 2z wigsciwymi organami windzy samorzadowe]

Bu criin xcirBn rn orr 'ii doldugun06 9s ei ed at'k nyta kOrist Rirn8rr8il \e airlenmis y8rei vey0 ui sel etmefil'o - gore g4*//8
.u blp Ogrtarei edlime1ld-r.

is- por tPe>'rde yér dun so§ u n-edédé, yag ve diger bilé e™ den 0ol i +6hme i rml. u gulenir 6netrneleére proteeyori

tiir te8is8tsi t8'afindan yep'Imalid r. Daha lava bilgi i n i19di m<r'iye. beaxu un.

T.-PRECAUE
a r->4w nu tm "uie aruxei ia gunoivi "ena 0@  tuuv*aim "ea. e rata, i asmsonwin  rowete cv
glen+e iwnle. la 3a i na onefe adgcvata §f In r-+Jn rfiod'coreci din punct da védera aT prot-ctjal madluTul.
DaRritd'agentutul.Blgort$c, a uleiulu’ i'aa& compéne'nte poznpai.da‘ealdiirA, damon sr adeot'ula T @.facita 8s un ialaior
profee?or+ist In conforrrtete cu reg@'rnentgr!N IMbde.'Contaotati avtoritBtile .comgata'nha perrtru mal'r iulte inforr mli:
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TECHNTCAL.PARAMETERB
L]

1

Foliowing Regulation EL Mo, 51702014 on Certain Fleorinated Greenhouse gases, |6 s mandatony 1o 000 e label attaehed o the und wilh the total
amoiunt of refrigerant charged on the instalkstion,

Do nigt vent R332 into the atmaosphera: R32 are fluorinated greenhouse gases covered by the Kyato protocol global wamming potental {BWPIRI2 = 675,

T of 0y eguivalent of fluornated greenhouse chses contained i caloulased by indicated GWP * Total Charge (i kgl indicated in the product label and

R R R F iy

En fonction do fa Réglomentalsan GE N° 51772014 concermant ceraing gar  effel do sere Nuords, || esf obligatoire de rempsr Fdiquelte altachie d Munité
en indiquanl la gquanlité de Nuede Irigorigane qui a dié chames & Nnstalation

He lalssez pas le R32 se répandre dans Faimosphére; le R32 sont des gaz & eflel de sere fuorss, couvents par ke protocole de Kyolo aveo un potentsl de
rechauffement global (PRG)RIZ = 675,

Leg Tn d'équivabent-Co; de gar-d offel de sesre udrds contenis est calculd par le PRG * Charga Totale (enkg) ndiguds dang I'@liguette du produs al
dhizié par 1,000,

Espanol

De acuerdo con el reglamente U 51772014 sobre determinados gases fluora os de electo invarma
con la unidad con la cantdad loh refrigerante con que se ha cargado la instalacin,

Mo descargus o R32 en s a fara; RIZ son gases fuorados cubiertos por el protocolo de
LEWP) = B75.

Las Tn da GOy equivalante de g luorados de efecto invamader contenidos se calouda por al PCA |
dal producte y dividida por 1000,

na spletnem mestu am normativa EC " 517/Z0 4 su d<err "inas .ges rluor+Qaa ai pau  serra. a "6bligee s rrilere l'e
lia -la ai sull'un#a tnura; os.fa

LT LMD WLALENSED L L I BN D L S |1 L I P

Mon scanicare R32 nefalmoshera: R32 sono gas luorurati ad affelio ssrra che In base al protocollo di Kyolo pressntano un polenziale riscaldamento globale

(GWH) R3Z = 675,

Le Tn i GOy equivalente di gas Tucurati ad effatio serra contenul si catcola dal GWP indicato * Carica Totale (v kg madicale nefla stichetta del prodofto s

divisa por 1000

Portugués
Em conformadade com a Reguiamentacao da UE N* 5172014 sobve determinados gases fluoradas com efeiln de estufa, & obrigatario preencher & eliquels
afixada na unidade com a quantidace 1ofal de refrigerante carregada na instalagiio

Tn de GO equivalents de gases lucrades com efeito de eshfa & caloutado pelo GWP Indizado * Carga Total (em kg) indicado no rédule de produto e dividido

Conform richllipn EC N° 51712014 voor bepaside fuorbrosikasgassen, dient u de tabeal In 12 vullen op de undl met het totale koslmiddelolums in de
installatie. Laat geen R332 ontenappen in da atmosfear; R32 zin fluorbroeikasgassen die vallzn onder het protocal van Kyoto inzake klimeatverandening
ghobal warmang potental {GWP) R3Z = 875

Tn van COg-equavalent van Muorbroedka gassen wordt berekend door het aangegeven GWP * Tolale Hoeveslheid {in kg) aangegeven in het product kabel an

Polski

Zgodnis z Rorporzadeeniem U 2014w sprawie Meom v cieplamianych, wymagane jesi podanis ma stykiecis informac
umiaszczons| na klimatyzalorze yhnika chiodniczego v # da ablegu instalaci Kimatyzacyinel.

Mig naledy weainiad crymnikacl o R3Z do atmosiary: wehodzg uwzgiednions w protakole 7 Kicto fieorowane gazy o
pedenciabmem wphpaie na global gnle (GWP), R32 = 5

W ocelu chliczanin wyrazonej oy iiem GO lodci Muore # ceplnmianych (w tonsch), mnadymy podang wartoss GWP p
na efykiecie calkowily mase ga slatadyi (w k) | uzyskan Ay prer 1000,

Tirkge

Floriu Belll Sera gazlan hakkemdakl AB Yonedmellgl Mo, 51772014 uysnnca dniteye iliglintmis etikete kurulumda deldurulan toplam sodutma gaz mikkanmn
yazilmasi 2orundudur

R32'yi atmosfera tahbye etmewn; RE2, Kyolo protokall kiresel wuyan potansiyell (GWP) R32 = 675 kapaaminda forlu sera gaziandr,

Floriu sera gazlaninn 05 egdeder tonu, Urin efiketinde befiriien endike GWP * Toplam Dolum miktan (kg ofarak) garparmmn 1000 bbllnmeshyis

in conformitate cu Regulamentsd UE 517/2014 privind anumile gaze Auonrzle cu elect de sers, este obiigatonie compielares elichelal aiasale la unitaie cu
cantitsles totald de egent frgorific incireal in instalatie.

Mu evecust R32 In atmosferd; RE2 aunt gaze fleonurate cu efect de serd care cad sub incidenie potentialulu de incilzre giobals al Proliocolulul de ks Kyodo
'R;32 =' 675.

TohajiuJ agent 'GOL al gavalrs.guor+rate.cu éfect du'ser&.oon\inuta se calculaazg prin'inrboerea OWP t.C@lizada.tmalg (in ¥'}' in .ih eTichea



English {Only when using R32)

&WARHENG

BURST HAZARD

Do not allow air or any gas mixfurs containing axygen info refriger-
ant cyele (i.e. piping)

RISK OF EXPLOSION

The comprassar musl be stopped befars removing the refrigerant
pipes.
Al service valves must be fully closed after pumping down opera-

tion.
A WARNING

This symbol displayed on the unit indicafes that this eppliance is
filled with B32, an odouress flammable refrigerant gas with fow
Burning valocity (AZL class pursuant to 150 817 If the refrigerant (s
learad, there is a possibily of grition f it enters in confact with an
external ignilion source.

£ ¢ AUTION

Thiz symbol displayed on the unit indicates that this appliance shall
te handied by authorized sarvice personnel anly, referring fo the
Installaiion Manual,

DI-ICAUTIUH

This symbol displayed on the unil indicatas that thera 15 relevant
information wcluded in the Operation Manual andfor instalafion
Manual.

Frangais (Seulement en utilisant R32)

& AVERTISSEMENT

DANGER D'ECLATEMENT

Evitez que de ['air ou un mélange de gaz comtenant de loxygene ne
penéire dans le cycle figonfique (c.-8-0. tuyaulens)

RISQUE D'EXPLOSION

Veillez a aréter le compresseur avant de refirer les tuyautenes fri-
porifiques.

Vaillez & fermar complélemant toules fes vannes o Somice apris
la vidange

& AVERTISSEMENT

Ce symbole affiche sur l'apparsll indigue que Mapparel est charge
avec R32, un gaz fngongéne inflammable sans odeur & basse
vitesse de combusfion (Classe AZL seion [S0 §17). En cas de fuite
de frigorigene, if existe un risque d'incendle s/ celui-cl esf expose 2
une source dinflammation exiems,

E=/ ATTENTION

Ce symbole affiché sur l'appared indique gue seul le personnal de
maintenance autorse doit manipwler l'equipement, en se reportant
au manue! dinstaiation

EIE]ATTEH:TEDH

Ce symbols affiche sur lapparad indique que le manuel de fone-
tichnement alfow le manue! dinstaiiation contlent des informations
importantes

Espafial {Sdlo cuando se uliliza R32)

& ADVERTENCIA

RIESGO DE EXPLOSION

Evite la entrada de alre o cualgwer MeZoia 08 gases que contenga
oxigenc en el ciclo de refigerante, por gjemplo, en las luberas.
RIESGO DE EXPLOSION

Antes de retirar las luberias de refigeranie debe delenar e com-
Fesar

Tras recuperar ef refrigerante fodas las valvulas de servico deban
eslar completameante ceradas.

& ADVERTENCIA

Exsta simbolo moslrado en el aparalo indica que esle asld cargado
con R332, un gas refngerante inflamable @ inodoro con ung velock
dad de combusiion lenta {Clase AZL de acuerdo con IS0 817), Una
fugs de refrigerante pureds provocar un incendio 5§ enira &n con-
tacta con una fuente de combustion exfama,

@PREGAUGMN

Esle simbolo mostrado an ol aparalo indica que esle debe ser ma-
nipulado wiicamente por personal de un sendcio autonzado con el
sopante del manual de instafacian,

EE]FREEAUGIGN

Este simboio mosirada en ef aparafa indica que fos manuales de
funcionamignte wo de instafacion contfenen informacidn impare
fante.

ltaliano (Solo guando si usa R32)

«& AVVERTENZA

PERICOLO Ol SCOPPIO

Fare in modo che allinterna del oiclo di refgerazione non entring
arg o qualsiasi miscels oi gas contenente ossigeno (per ez le tu-
baziani),

RISCHIO DI ESPLOSIONE

I compressore deve egsers armestalo prima oi imogvera § L gl
refrigerants,

Tulte fo valvole i servizio devonoe essere complolamente chiuse
dopo lo svuotamento della pompa.

AVVERTENZA

Questo simbolo visyaiizzato sull'unitd indica che Funitd & cancata
con R3IZ un gas reffigerants infammabile & inodore con ung ve-
Jocita ol combustione lenta (Classe AZL secondo IS0 817). Uns
pardifa df refrigerants puo provacsra un incandio se anfra a contatio
can una fante Of combustione estema.

] AVWERTENZA

Questo simboio visualizzato sullunita indica che l'unita deve essere
gestita solp da personale o seriizio aulonzzato, facendo rifenmen-
to al Manuale oi Installzzione,

[EAUVERTENZA

Ouesto simbolo  wvisnalizzate sulunida Indica che ol sono
informaze-oni mlevanti inciuse nal Manuale d'uso e/o nel Manuale
i Installazi-one,

Dautsch (Nur bei Verwendung von R32)

.& WARNUNG

BERSTGEFAHR

Lassen Sig nicht Zu, dass Luff oder eine Sauerstoff enthallene Gas-
mischung in den Kaltemiffelkreisiau (z. B. Rohrleitungen) gelangt.
EXPLOSIONSGEFAHR

Dar Kompressor muss abgeschaltel werden, bevor die Kaltemitial-
leitungen enffemt weardsn,

Alle Belriebsventile missen nach dem Abputnpbetriel valstdndg
geschlossen sein.

WARNUNG

Digses aul dem Gerd! angezaigie Symbol zeigt an, dass das Geral
ist mit demy R32 genichiosen brennbaren Haltemitte! mit niedniger
Brenngeschwindigied gefilif (Kiasse AZL gemal 150 §17). Bei ei-
rem Killsmillelaustrilt beslehl die Gelahr der Entzdindung, wenn
dag Kdllemiltal In Kontakl mill einar aulleren Zindgueis kol

EEJyORSICHT

Digses aul dem Geral angezaigle Symbol zeg! an, dass desas
Gerdt ain entzindbares Kallemitel verwendet. Bel ainam Kallemit-
telaustatt besteht die Gefahr der Entzdndung, wenn das Kailemifie!
in Kontak! mif einer dulieren Zindguelle kormmd.

v



ORSICH

Diasas A dem Gerdt angezeigle Symbol zeigl an, dass wichiige
Informalionen im Betrebshandbuch undioder Installationshandbu-
ch enthalfen sind.

ortugué ments guando usar R32)
ATENCAO
PERDE DE REBEidTAMENTO

Ndo permitic a enfrada de ar ou de gualguer misiurs de gas com
oxgenio para o oiclo de refrigeragdo (Isto &, para fubagem).

RISCO DE EXPLOSAD

Ooomps.oeego desAgsoo'ened..
refigerante.

Az valvulas de manutengdo devem estar complalamente fechadas

A ATENCAOD

.dos.10ogde

5smilmdofofovnoidona unimdeiod6w.qgvaa.ogaade
ooni¢m P32. m'#s m' #AM 10#%% e 2o0dom xm
+a.DfDa +! foc?fefiedeguema.SssseQ2Ldea

ocomf508fj.ILmcsmo dg fggde Ug:gx &

gosed¥6gde de n@Qoseenfnw

mfge

CUIDADO

Esta simbolo moslrado na unidade indica que a undade deve ser
Manusesda apenas por pessoal aulonzada, medianie consuita do
Manual de Instalagda,

.CUIDA DO

Este simbolo mostrado na unidade indics que o Manual de Fun-
clonamento e/ow Instalagds Inclist Informagio relevante,

Nederfands (All'a bi} gebrult' by R32)

KAJ STORITI
BARSTGEVAAR
£aar no' /uohr ali sen gqsmefigsad/ 'def kisline ali 6 el v joe-
Im"ddelcyet je Fd.*a. feili'1ztge/t/.
EXPLO@tEGEVAAR
De compressor moet worden gesiopt alvorens de koelmiddelplipen
fa verwijdaran,
Alle onderfioudshranen mosfen volledip gesloten ziin na hel
pompen.

WAARSCHUWING
"Oui.i'mdoo? o M'  azl' _$ szn.da M' z_ib '8 *6 _
mel R3Z epen geunoos onfviambaar koelmigde! mef ean lage
brandsnefheid (klasse AZL volgens IS0 817). Als het koelmigae!
leht, kan hel ontbranden wanneed hel in confact komi mel sen ax-
terme onilstekingshron,

LEYOP

Dit symbaal op ket apparaal geelt aan dat het apparaal allesn daor
bevoegd personee! mag worden gebruikt, mel verwizing naar de
installaiehandleiding.

LETOP

Dit symbool op het apparaat geeft aan dat er relevante informatie is
apgenoman in de gebruikseanwizing en £ of ingtaiafiehandleiding.

Paolski (Tylko w przypadku stosowania czynnika
chiodniczego R32)

OSTRZEZENIE
ZAGRO2ENIiE BUOHM

fedopime SA'eje h gl ~dDBeni'sitgfa'ePie'"0 m'e$zan'n
gazows| gawierajgee) llen do oddegur (1. przewoddw rirowych)
czynnika ciiodmniczego.
RYZYKO WYBUCHU

Przed odigczeniam przewoddw rurowych czynnika chiodniczago

noge cdTkéwiTe zimkn  ie wszyatkilth zawordw saviaowycti.

OSTREZENIIJ

Umieszezenie lego symbolu na jednosice oznacza, #e jes! ona
n Hna "myhn?A wnfAidizyi P3Z demvonn fpeznym
gezem o o'#i@ d*6Vi'sps&an% {Ha% A2f zgod e z'n mg

150 #&17) Wyoiek chiodziwa mofe spowodowsc podar, goyby

doszio do konlakiu 2 zewnglrznym irddiem Zaplony,

O6TRONTE

L/tri/aszczera'e 9o ayri+ao/u na /'aiu'tosW. oznacYa, da. vec dj
ona obsiugiwana wylgcanie przez pracownikdw auloryzowanago
serwisi w oparcii o informacie zawarte w Instrukc)l instalag)i.

OSTROHN IE

Urnieszczenle Vega zym6o/u /ta @.oznecze. 2e w fnsfzuk/
obstugi Mub Instrukcli instalac) znajduig sie waine informacie na
dany termal

Turkee (Yalmizca R32'yi kullanirken)

& UYARI

PATLAMA TEHLIKES]
Sogutucy medde ddngdsinin (Gr. borulann) igine havanin ya da
oksien fgeren hechang! bir gaz kangumn glemesing Lin vermeyn

Soguincy madde borwlan sokdimedan dnoe Kampresdr mulfaka
durdurimehar,

Pompayla bogaltma igleminden sorra tim servis valfler mullaiks
tarmamean kapalbimalidir,

UYARI

Unitede gorintilensn bu sembol, bu cihazin diigik yanma hizina
Fahip kokusuz e fulugucy soguiucy gazd oian R32 e dolu
ofduguny gistendr (IS0 BI1Tve gire AZL simifi), Sogufuce gan
srzarsa haricl bir alestome kaynagina lemas simesi durumunds
lutugma alasdig vardir,

DiKKAT

Um'ter/e  gortfur/tle ou se moo/, bu c¢/liezfa //g// i§terniefin
yalnrzca yethili senvis personell farafindan Kurulum Kidawvizuns
bagvuriiarak yapiacaging ghstenr,

[EﬂlKKAT

Onitede gordaniifensn by sembol Killanim Kidavuzunda vedeya
Kufillurn'Xi/avuiitinde //g¥i 61diin makul 6/duguh'u gostofirr.

Romani (numal sand se fdoseste R42j AV
ERTISYENY

PERICOL DE DEFLAGRATIE

Nu permifali patrunderea aendui sau gricany amesles de gaz carg
carfine axigen in ool aganfulll figonliie (adicd in conducta).

R€C. OE EXPLOZIE

Trabuie 58 ool comprasara Inainte de a decupls condustele de
ageni figonlic.

Toate supapele de senviciu frebuie &4 fie complet fnchise dupa
finalizares operafiel de evacuare a ageniuiul fmganfic,

tAVERTISMENT

Aceastd pictogramd sfizatd pe umitate indicd fapfl cd acest
aparal este umplut cu R32, un gar frgonfic inflamabi inodor, ou
viteza de ardere redusd (clasa A2l conform slandardudul 150
817). Pigr W 6e ageot fogoo ¢ p4 cvms pancm de apnndsra fu
dacé intré Gonfdcf 'in o swsd.'de i'pn'ndars erfmms§.

PRECAUT7IE

Acesastd picfograma afizaltd pe unitale indicd fapfu! ©d acest
aparal frebuie 58 fis manipulal doar de personal de sendce
autonzal, raspectindu-se instructiunile din manualyl de insiafare,

EEPRECAU’,HE

Aceastd plotogramd afisald pe unitale indica faptul cd manualul
de operare sisay  manualll de instalare. confin  informalii
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Hisense

SPLOSNE INFORMACIJE

1. SPLOSNE INFORMACIJE

Ta matuel gtvea a cemmon descripflori and informatJén for
fhis hea pump 8Ir cDndltignef which' you op'e'rale as wall. for
other models.

Ta prironik 6hoUldered bi moral biti stalen del
\Teplotna ¢rpalka ali condltloning eguipn+ant and slid
ostanejo with.IlI'e air cundldoning equipment.

Noben del fls gudlication ne sme biti reproduciran, €opiran,
fitbd ali canamltled V' any sliape or form wilhéut
Ihe,peiniiasfon of kffsensé.

\litiin the pollcy of conlinuoug improament' ¢t Its prodircts.
Hlsonso si pridrzuje pravico do sprememb kadar koli brez
predhodnega dovoljenja in brez prisile.

lo introdt'cing thom Inio producs pmviously sold. Zato je
bil ta dokument med Zivljenjsko dobo izdelka lahko
predmet sprememb.

Kot rasult. apme 6f th'e irhegez 6r 6ara uporablja za illu'atrate
Ims do ument m'ay'not refer No sgecifi m'pdefs. No'Ctaims
"w1i be g¢egpted D'seed o'n'O'e podatkov. llluetFations in
oescriptions induded in this'manu'al.

njegova ¢rpalka hget glr conditioner hg$ je bila deglgned
for The leTlosIng @mpergMres. Pteasg ops-ratg.tha air
‘gndidoner Ithfn Ifiile ranges.

Temperatura
Min. Mehika.
u watrg -ZScua Jecua
Cl'uldaor uni DHA D).' A -25"C. 08 40"C DB
SHaGE Lol FRVEE G w6
Prostor Isa hng 57U o0°C
EOme A ho.T wals o = T ATk
(DHW) 20°C. 5E "C 78*C¥)
"prostor. cooiwg 0"U 22."C
Notranja [~ J@mpereure. " 50
enota soionid 5"C.DB S0"C DB
[~ WValer pregsurg 'veslo J bar
P= (DA Tank
Pragsura) . b bar
DB: 6ry Bulb.

* Ce je v rezervoarju za toplo sanitarno vodo namescen
elektri¢ni napajalnik za toplo sanitarno vodo, lahko
temperatura v rezervoarju doseze 75 °C.

+ Po rgcgiving RBr$ izdelek; [nspect it for.any 6hipging
.damage: ClaCma for damegg, apparemt oF cengeaTed,
in a wrftten form,. should be filed immediately with the
ghipging qgmpany,

*  Chr-ck 3e model rtumbo'r. aTectrfcaT charactansbcs
(power gugply, voltage and fraquoricy) eo6 acoésisorios
to detérrnin-a if key are.torcect.

* Vteh navodilih je treba navesti standardno uporabo

urdt $h'a\l éxgTgJdned. V tem primeru
je utihzdiion of R'e.unit
"hr'hnen a Indicaad V uporabi
'nsw "us ni priporocljivo.

* Prosimo, da po potrebi obvestite svojega predstavnika
TogaT.

«  Ceimate kakrna koli vprasanja, se obrnite na svojega
prodajalca ali deslgneted servics.center of HISENSE.

2. 9AFETY
2.1 UPORABLJENL.SYI4BOLS

Duririg normal heal pump syslem.desi9n wort' or unit
installation, greater attention must be taken attention in
certain situations requiring particular.cere in order to avoid
damage to the unit. the inslallalion or the dtiilding or
propeny.

Situations that pose a risk to the safety of those in the
surrounding area or to the unit itself ars clearly indicated in
this manual,

Za jasno prepoznavanje teh simbolov se uporablja ve€ posebnih simbolov.

situations.

Placilo ct attenlTon 16 thése syribolS and to:ih'e messages
foflowing Ihem. as your saféty a'nd jhat &f others depends on
It

D"ANGER

« The text following this symbol contains Information and
instructions relating directly to your safety.

s Not taking these instructions into account will lead fo
porsonal nfury or death.

CAMTION

s Tha tex! following this symbol containg informalion and
instructions relalimg direclly fo your safety.

s Mol laking ihese insiructions Iinlo accouni could fead to wnil
damage

NOTE

s The toxt fallowing this spmibal contalng informalion ahd
instructions thal may be use or thal require & more thorough
axplanation

s [Insiriclions regarding inspections 1o ba made on unil pas o
systams may also be included,

f Fhfs e  Semneis #Hed.wOhAT]2,

an odorless low burning velocity
hladilno sredstvo, Ce je

refzzgeren nu i\, +ifegled

obstaja moznost

, IRere
vzig ifit vstopi v rimski jezik z
eksfembo/ ignifions. vir.

DANGER

This syenbal shaws that thiz equiprment Lses a low
| buning valocilty refrigerant. If the rofrgerant is leaked.
pesaibillity af ignition
wilh an exterral igallion seuree,

RISK OF EXPLOSION

The comprassor mus! ba sfopped before removing the refrigarant
pipas, All sentoe valves must be fully closed affer pumping down
aperafion

Symbaol Explanation

Balore inslallation, read the installation and
Operafion rneriuaf, and'1he'wirifig Instruction sheét

Pred pa'tférming mainterari'% end @rvicai'Nsks
read tha sendcs manal.

Za mpre'informgfion, 'Ihe Tectinirel,
:, - ‘Namestitev'in Prirocnik Sorvlde.







GENERAL INFORMATION

Hisense

2.2 ADDITIONAL INFORMATION ABOUT
SAFETY

& DANGER

« DO NOT CONNECT THE POWER SUPPLY TO THE INDOOR
UNIT PRIOR TO FILLING THE SPACE HEATING CIRCUIT
fAND DHW CIRCINT IF IT WERE THE CASE) WITH WATER
AND CHECKING WATER PRESSURE AND THE TOTAL
ABSENCE OF ANY WATER LEAKAGE.

* Do not pour water over the indoor unit electical parts, IFf the
eleciical components are in contact with water 8 senous
electne shook will lake place,

o Do nof touch or adjust the safely devices inside the heat pumo
indoor umt. If these devices are touched or sdiusted, & serions
acciden! can take place.

# Do nod open the service cover Or access ingidea the indoor unit
withou! disconmscting the main powsr supoly,

* Incase of firo Turn OFF the main swilch, put out the fre at
once and contact your senice coniracior

« | must ensure hat the heal pump cannol aperate accidentally
without water neither with alr inside hydraulic system,

& CAUTION

o [Oa ol ube any sprays such as nseclicids, lecquer, har spray
or ather flammable gases wilhnr approximately ang meter fram
the system

s installation circul braaker or the unil fuse s offen sctivated,
stop the system and conlact your service conlracton,

= Do nol make sshvice or inspections tasks by your-sall. This
wiark mus! be performed by a quallfied service person,

+ Thiz appliance must be uged only by aduit and capable people,
having recelved the lechnical infarnation or instructions fa
handle this appliance properdy and safoly.

= Children shouwld be supenvised fa ensure that thay do not play
with Ihe appliance.

= Do notlef any foreign body into the water iniat and outiet piping
of ffte air to water heat pump.

& DANGER

Do mal use means fo aocelerale the defrosting
process orto clean, other than those recommeandad
by the manufaciurer,

* The appliance shall be stored in & room withou! continuously
oparating ignition sources (for axample. ogon famas. an
oparating gas apgpliance or an operaling elechic heatar].

Der sl piegrce ar b,
Be aware that refrigerants may nol contain ar ool

& CAUTION

»  This product contains fluonnated greenhouse gases. Do nol
vent infa the aimosphers
Falrgarant [ype: R32
Mass of charged refngerant: refer fo instalation manual of
outaoor it
GWP: 675
GWP=global warming potential

.& CAUTION

Withou! reading the installation mranual, da Aol camy ol
rafrigerant piping connection, water piping conneclion and
wiring cornection.

Chack whethar the oanth wira conmection 1= comact and firm.
Connect fa the fuse of spedciffad capacity

The user showd not replace the power cord and Wis must be
condiicted by professianal repair persenne!.

If the: supply cond is damaged, f mus! be replaced by the
manufaciier, s service agent or smildy gualified persons in
order to aveid & hazard.

This appiiance can be used by children aged from 8 years
and abave and parsons wilh reduced physical, sensary or
mental cepabiities or lack of experience and knowledge I they
have been given supenasion or instrusfion concarning usa

of the appliance 1n.a safe way and undersiand tha hazards
imvalved, Chitdren shall nat piay with the applance, Gleamng
and uzer maintenance shall not be made by chitdren without
SuUpEerAision.

This appiiance can be tsed by children aged from 3 years
and abave and persons with reduced phyaical, sensony or
manfal capabilitias or lack of experignce and knowledoe If they
have been given supendsion or inetclion conceming use

of the appligrce in g safe way and undersiand the hazards
invelved, Chifdran sfall not play with e apgptiznce. Cleaning
and wuser maimtenance shall not be made by chifdren without
BLPE AN,

Children aged from 3 fo 8 years are only allowed to operale
the tap connected o the water heater.

Means for disconrection from the supply malns, which have &
cortact separation in ail poles thet provide full disconnection
undar pvenaoifage category Il conditions, must be incorporaied
i the fixed wiring in accordance with the winng niles,

The apphiance shall ba installed 0 accondance with national
wirlng reguilations,

The instaliation and service of his product shall be carrad out
by professiona! personnel, who have been trained and certified
by national frining organizalions thal are aceredied to feach
tha rafavan! pational compatency standards that may ba sel in
Tegisiation.

Mechanical connectors wsed indoors shall comply with 150
14803,

Whan mechanice! connectors are reused indoors, sealing pans
shal be renewsed. When flared falils dre reused indoors, [he
fiare part shall be re-fabncated

Reusabie mechanical connectors and fared joints are nol
allowed indoors,

Chsconnect the appliance from ifs power source during service
and when replacing pars,

Heat pump indoor unit. controlfer and wires should nof be
installed 3m from the sirong electromagnetic wave radiahion
source, Sueh as medical appliances,



Hisense POMEMBNO OBVESTILO
3. POMEMBNO OBVESTILO

) -lb-.-mfl'll-!} instpitation restrictiors for indoor unts using 37 rafrioersent
3.1 INFORMACIJE 0

*  PREBERITE PRAVILNIK. previdno, preden = L
ZACENJAMO Z DELOM NA INST/LLATION OF THE ‘_,"'L
AIR'TO. SISTEM VODNE TOPLOTNE CERPALKE, et
Feilu're ="
od/serve |he.*nstr? "tlon$ for insialiBtk', My.and __..-*"'-
opefetlon %'sc'ribad irt Ris documenta'tlofi mey re's'ult ,..-""-.

v opg'rafirig fa|lors vklju€no s potentiaily. sariouy foulls;
or a'v'en ihe dastruction ofi thy thy eir'To wetef hit.pump @
sistem.

+ Verlfy. in aocerdonca mRh the manuels:which agpear ; ] 15 muikg)
V thg.outdoor end.Indoor unlts. tnet alT | ie informacije === Flpor mountsg Wall mesiriesd ~ wemee Cailing muown e
reguired for the cormmect installation of the system is

Vkljugeno. Ce njegov i a .not Cass, kompaktni witfi va$ deafer. Ay (e NRSCLFLIEEL oy (RN
* Hz9ense zasleduje.politiko izboljSevanja 6onknuous In- : MiniImum namestitev areg'a \ndoor enote.za gl
yroducl design in perfCErnan-ce. hé right 1s therefore
refrBerarir charge 'mt (kg). €nd.ioNnSthe insh¥lla reserved té very. $pgcifikations wilhénl nobce. r "ght
u+'m.
» Hisénse'cafinot anlicip'a\e every pa6sible'érc' utatice - h". InaualTation n¢lghl ofl dottom side of flie -u"  ni\ - Iha\
might Involve'a pofential. haza'rd... dis an'ca fréni ttia indunll bdrrom'side O.ih'e Tnwes\ pa'rt for
« Thls air ro' waler heat pump h'as was desJgnéd for which a "refrigc and @R rroy razeasa to thé 'n’
raraa. standard wate'r heating for human belngs only: Do not - lab
sistem réfnt Merge th'et oouTO be reléa'sed'td" uporabiti za élher funkcije, ki niso vklju¢ene: VV obmodju iridoor In c:'as'e of
urdet@te0 refrigerafii @k. ma'ster'ogncoller. - LFL - spodnja meja za R32, 0,307. kg/m? je
» Nobenega dela priro¢nika |hls ni dovoljeno reproducirati withool esfebiisted z EN.3T.8-1.Z01G in ISO 8iT.
pisanje.
+ Ce imate kakrsna koli vprasanja. se obrnite na svojega prod@jalca.” ywinlmumfloorameaforeQumnenimaateo vozliste
" Ch'ack arid mak'e sure.that ezpianalions of:each' yan'.6f mgdkg) Pl T ] P T ] Pl ]
hirs manual cérrespon'd Ao your air to'water heal yump Fioor mauiled [ Wall mournied [ Ledng mounied
model. R L0101 ] FR
+ Refe'r.to tfie models.cedification to contirmn th'e niairi e o e
2.0 J.78 a4
characteristica.of your system. =53 7 779
@ S g 'naT besede (OPOMBA: D. NGGR in CAU70N) se 72 401 €58 z.06
uporabljajo za opredelitev |eYel ..ofhs*ard.seriousness: 135
Dginitlon.s #9.02 545 3.65
za prepoznavanje cudovitih nevarnosti so na voljo na zacetnih aul
straneh 28 0z.oa Bds 778
of' thls docume.nt. o e
i ; " " 2.8 ob.17 747 T56
2 Nacine .delovanja teh uriits.ere-cgnfzoT|ed z" masTar o 7T Tore] — —
oOnZEiler. T 570
+ This maniaT should ba oon$iderod aa a perrPanenT BT.79 505 guB
del 6t Itie sir t6 watdr Lieat pli'mp. Tt'gives a comm'on. T THE TAD
deacFigtion of and Information f6r this hellpu'mp'ipdoor At 52.b8 10:30 b.BY
enota.
35 & 76 TT5H 775
+ Keep.thé wetar terrtperatui .gf R'e'syn@m adovg.the

freezTrig t'érrig'eratu é.
3.2 "MINIMALNE ZAHTEVE GLEDE TLORISNE Inal ng hard re‘stfict<ns may agly.
POVRSINE
» PadajoCi kanal in tabela prikazujeta ihg minlmum
floor aréa ( ) requliréd For the inslallation of an
indoor un"\ frdom a rafrigeaent system oonlalning a

certain refrigeranl char'ge ( ) of
R92'(A2L refrigeranl), end Supposing a lolat room
heighl not I6wer lhan Z.2 rn. V skladu s t'6 'IEO

60335-2.2018ans EN 378-1:2016;.

+ Za -1,84 kg, IEC 60335-2-40:2018 in EN
'37a-1.gg16'do nsl eslablish any minirum floor area
restriction: In Ihal case check toodl re'gulatio’ns la:ensure



» Stenska montaza' fna = 1.Bm

LI , v ifie abu" bo-e je wrulated ard=s
"ihe form'ula (EQU.1) un'der the'foln s Calling mounted: fie = 2.2m
'g. condl ona. = For salety, the A must be calculated according to tha actual

+  Féormnuniég: G .=D.6m instaltation by professionals.



PRED ZACETKOM DELOVANJA

Hrsense

& CAUTION

o [onod charge OXYGEEN, ACETYLENE, ar othsr Hammatla
annd prsonous gases into the refrigerant because an explosion
can ocolr, If is recommended that oxygen free nifrogen be
charged for ihese fypes of lests cycle when parforming a
|/@alrdpe zesr ali ai Gasénekaj. Sahovske vrste glises-

U

« (nsuiale the unions and Rare-nuis al tha piping connectian parl

® [nsuiale the ligwid piging compleisly to avoid 8
performa i not, it will cause sweall'/10 0
pipe.

- E‘.ﬁa.rga refrgerant correctly: ﬂ'mrch.‘-irgmg or insuffictant
charging could cavsa a comprassor fallurs.

# Check for refrigerant leakage in defal, If a large refrigerant
lea "a9a oocup. ff povzro¢i d@curly Oh bre4/7i/ztg ar
harmitdl gases would occur If a fire were being used in the

me A0

e.surface of one
<

aftara long time and causea refrigerant leakage.
* Tha heal pump indeor unif /5 siitable for the faor motiniad
condition (hy = 0.6m} for mos! instailations,

4. PRED ZACETKOM DELOVANJA
4.1 SPLOSNE NOTE

4.1.1 Set.ectdon 6l the Instetletion io.cetton
Notranji uni£'mu9t biti vstavljen v skladu s temi
osnovnimi zahtevami:

* Inddor unlt je spremenjen tako, da ga je treba vstaviti v
zaprt prostor in lo'r ambiénl.I'emgeratarea rar'gip0 5-
30°C. V blizini notranje enote rust ée. visje od 5°-C
la preven\ waler from freezing.

*  Prepriajte se, da je |hat s/eleéted floor is'llal.'slrong
enough' for
sugportlfig Itte notranje enote welghl.

» Prepricajte se, da ohranjate priporoCeni prostor za
servisiranje za popolno delovanje enote in
zagotovite dovolj zratnega prostora okoli enote
(glejte poglavje "5.1 Prostor za servisiranje").

e Vzemite v scoou'nt da sh'ul-olt ventil s filtrom (f*clory
:supplied) must bo inslalleg 'at the 'ndoor i'nil iniet
connéctions.

+ Poskrbite, da voda odteka po dolocilih. Varno valVe je
pig'vide'd s.drain cevjo, ki' ese iocatéd &t tfie drain 'pan'6f
enote.

+ Prota'ct th'e Indoor 'untt'agadn'sr th'e an 6l emall
:enirnaig (Irks rake) which cguld masing cqntact.with°ttia
wires\ the.draln pipe. eiectrical paM and mey demage
unproteQOe'd p'ans, arid! at th'e worst,. fire wiil ‘cecur.

+ V'"sta|T ga v np-frgst gnyironment;

* NeiristalT enote v vratih v Técation.wlth 'vary h'gh
vlaznost.

* D& ne namestite ind6or ont wnere a4écfromsgnét!c.

waVes so diFactty seval, 5 alactric8l bo*.

+ Namestite \he unlt na mesto, kjer v primeru vode
uhajanje, ni mogocCe izdelati nobenega damage to lire
InstaBatlon prostora.

= |nstall noise filter when the power supply emits harmful
noises.

To.a oid fife ali explodion, do nét inalall th'e unh 1n '+
fammab1é envifonmgnT,

=  The air to water heat pump must be installed by a

servisni tehnik. Iristalla_1t o mora biti v skladu z
lokalni in evropski predpisi

. Poskusite se izogniti postavljanju predmetov ali orodij v notranjost.

41.2 .Unpacking

I'l enote ari zapakirane z lesnimi peleti in certon essSimoly.
Firefly to'unpad' it, place the Unit on Ihe essembly area as
ck'sg as possible ¢ its:final InstallalJon loigaliori, @ avoid
6ama0les In transport. Zahtevata se dve osebi,

1 OdreZite. stra piN§ baFId6 ' in odstranite lepilne trakove. 1
Odstranite kartonski sklop in odstranite plasti¢no vrecko
okoli enklave.

Carton Assambly
Strapping Bands

&44;?‘, It is recomended to
razpakiranje elonc| mig

OtE 2 0

Paleta

FW
3B

-




Hisense PRED ZACETKOM
DELOVANJA

%0 42 3 Ramovethe 4 noge v obliki ¢rke L na 4.comers.and Uten
FACTORY-SUPPLIED INDOOR UNIT
0 (Cnotranjo enoto iz woodan p9..in jo previdno namestiteT \jpONENTI
biti tla, €¢im blizje lokaciji IirrsT.
ACOOL ALI lFnage waly. Hamarks
12 gaskets mr each
= connections between the
S Oaslei '_"?___,I_] 12 indoor unit and shut-off
{6 of G1" and 6 of G3/4")
Connect at the waler inlet
Shut-off vaive ' éTiVoorVnM: usedlo#43
with Miter (E1° og be we ter gow eno filter
\ impurities in we'er.
Kabelska - 3 | Used for wiring binding
kravata )
Unscrew the 3 screws, and :
Crain pipe 1 Used ft fasonIng. dtain
be removed. ( 4 comers) clamp tema ana draln pipo.
Cevovod za { ’ 1 pr;essuré refiel valve
odvajanje vode )
Instruction Ba.sic iisTractions za
mmn "al EB \davlce.
T ) 1 Uporablja se za
ﬁa’ﬁum refie razbremenitev tlaka za
pripravo tople sanitarne vode|

@ NOTE
s The pravious accessonias ane supolied inside the packing
\\ assembly fon the top of ffe indoor unil).
s Additional refrigerant piping (feld suppited) for connections fo
oufaoor unit needs o be svaiable,

& I zome of these accessonies are not packed with the unit or

W

& CAUTION
* B careful with the Installation ana Operation manual and with
the lactory-supplied sccassonies localed on the lop of the wnit.
« Two people are required whan handiing because of the weighl
of the it






SPLOSNE DIMENZIJE l-iisense

S. SPLOSNE DIMENZIE
5.1 SERVICE SPACE A IS SIS AI A

Linit: mm

= @
- [

FF T TTTTITFFSSTFFS Y

=
[
E.
P —
5.2 PODATKI DINENSIONAL
Limits mim
e My = =
]
=) |
T3
=
P Be ]
585 625




Hisense ZA RAVNANJE Z ENOTO
6. DO I-IANDLE Tf4E UNIT

+ Enoto previdno nagnite v slabo smer, da bo ro¢aj viden.

» Za prena$anje unira uporabite Sandlasa na bac+"in na dnu. Pogled iz
# Zaradi teze enote sta pri rokovanju potrebni dve osebi.

Twu roc€aiji na poziv Unlt

View from(@)

= i i
2] -]

—
=

Two handles at the bottom of the unit

AT 7 A ST 7 S S S S S 7y O S S T 7 S B Sy

* Naj bo Ine uni\ venlcally, lilll dackwaro ( tllit kot manj ll4an 1"} je dovoljeno, medtem ko je prepovedano, da se lilt naprej




Namestitev enote Wrsense
7. NAMESTITEV ENOTE

» Da bi preprecili, da bi se notranja nit

Y.$ GLAVNI DELI (OPISI) prekucnila, je priporogljivo, da fis Uporabite enoto
na greund fry §tiri L-snaqged feat z 8:sidrni bolss
Ne. Pai-l fM6}:
Notranji unil
Uppear frant panel VModovodno
. frito v obliki
1, [ aa® g Srke L

2 | Lpger front.pa?el "'--.'-'—"'* 8 —

A

'\-\.-11:.-'1.-‘ ey et
BRI

B
R
? | 9ldo panut 4
3 Enota: mm

Pt £
Jies '?‘cadwr‘l.é?; AP aE
"4 | Msster coritrolTur /r"' B

T T D78
-‘_E-E-?{

/
6| Hue'zaozicene | o~ H@@@ ® i
% Fa H
O é
Win'doy fp'r cfiarge >
7| pon of cxpanston W 2 FERE@ &
o =1 ﬁ -

gtr.pugd 'aivéd = |
20 641 20

7.3 REk#OVINJANJE PANELOV

7.2 Namestitev UNfT i$ n ssary to as$ t'o the indodr unit Somponentz: pleasa
* Prilagodite prosti tek, da bo ustrezal talnim follow fhase Gparations,

irr+gularitias. Ti e mRxImutn allo'wed deYfaii"n I$ 1", . . . -
g $ 7.3.1 Odstranitev zgornje sprednje plos¢e

e

]
@ [ Linscrew 1 screw on the fop of unit

The (Gt depgly pane! needs to be removed for any task
inside the indoor unit,

=1




FNxense Enota tnstatlation

2. Remoave the upper front panel,

KORAK 2 Potisnite sprednjo stranico napre;j. WM—E“E—-T—'—
__ v

odstranite zaskocni del in ga obrnite - =
navzgor. | |

Step 1 Push the ﬁ

frant panal upward.

Stap 2
The slectrical
box cover can

be opened J
about 1207

-""\-u_\_\_\_\_'_’_,_-'—'_'_.—\_‘_‘—'

Step 3 Pay attention 1o the wire connecied master
controlker and electrical box. Do not pull the wire,
otharwise may causea the breaksge: Unplug the terminal o
releass the uppear frant pansal,

7.3.2 Upravljanje elektricne omarice

NEVARNOST

+  Disconnpect the unit from the power supply before
touching any of the parls In arder to avold an alecirlc

Stap 3
"Hennle na elactrl?al polje coyer oa.n u P
se uporablja za obesanje glavni ih?;mw
contrcdler. iy

JSSIg oo iRy g —

Step 1 = I /
Unﬂﬁ'ﬂw | — Ed '

the 3 screws, -

\u 4. korak Tle eTec\ri@f 6ox lahko bc tumed Bbout.93*



Namestitev enote FiWWsense
7.3.3 Obesanje glavnega krmilnika

" —y NOTE

O
ive®@® OH

RREE

CAUTION

Korak 2 Obrnite krmilnik [mre
clocKwlse.to segarete conhoBer.frame

Steg 3 Vstavite iz <lo lhe roCaj.




Hisense

DELO S CEVOVODI

Step 4 Complate hanging.

e

Batlery spacer
i

CAUTION

Be aura to rama
turning on the unit.

battery spaces of the main contraflar befare

7.3.4 Polozaj oken servlet Mndows

Step 1 Unscrew the 1 screw to reach the charge
port of axpansion vessal.

i L% .

®e

le®@®® f
@@%
) /-

=

Stap 2 Unscrew the 2 scraws to
reach the air purge valve,

Charge port of expansion vessal.

\

X =N

8. DELO S
CEVOVODI

Make sure that refrigerant piping installation complies with
the legislation EN378 and local legislation,

8.1 SPLOSNA OPOMBAS..PRED IZVAJANJEM
DELO S CEVOVODI

o paze tocetljau plled copper.'plpes.

+ 9izberite velikost cevovoda z llie Correct lhiness and
e'rtecl material sposoben w.fthstan'd ‘aufficie'nt p'rs'saure.

+ 5elect slean cepge'r p|pes. Mahg..sure th'at th'e're. li né
oust'or trioi$Tur.e.'InSide th'e.qipee. Pihajte iriside! pipe.s
w*h'.0xygen'fre.s riitrog'and lo remova .any dust'an'd
foreigFi materials befére..conn'ecting th'em.

NOTE

performance and e eycle comparad to that of a poory preparad
system. Take paricular care fo ensure that all copper piping 1 clgan
and dry interrally.

" Cap Ifie konec tega pipg ko pip'a.ie biti "InBertgd thréough a
well hole,

* 060 net pu.t piges on llie gFound directly witho' | a.cep or
viny| Tape a£ Ge en'd of the §i@,.

OK gt

o Ce se namestitev cevovodov ne zakljuéi naslednji dan e.
v daljSem ¢asovnem obdobju; spnite konce
cevovodov. zakljucite polnjenje z brezoksidnim
nltrggenom skozi Schraderjev spojnik 'give tyge:acoess,
da preprecite vlago gr+d part'de Gon@rz1ination.

o Priporocljivo je zavarovati cevi. spoje in conneétions v
ordei'to’ evoid heat loss @n'd 6eN Condensation on
the'.surfadoa-of4he pipas "or acciden'tgT injiu'res due to
exoassive head on piqirig Surtacéa.

« 0o not 'uee irigulalion '¢iateriel litat"contains' NI-L.
as.it ‘'can damage cogper pipé meterial in becprn'e a
gource of BAre le'ak’age,

¢ To la.rééommendéo uporabiti i1e*ible jolm" za wa'gr
pipin'g Ince1 en'd ou0at in otder.to avoio Slbra na
trer\smiaalon.

¢ Refngerant ciraui\ in vodni krog mora opraviti in
pregledati licenciran strokovnjak in mora biti v skladu z
vsemi ustreznimi evropskimi in nacionalnimi
predpisi. nacionalnimi in
drugimi predpisi.

¢ Po opravljenih delih je treba izvesti ustrezno Inspeetion
vodovodnih cevi, da se zagotovi, da ne bo prislo do
uhajanja vode v obtoku.
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DELO S CEVOVODI

drsense

e LorOtion hladiinega sredstva in vode Piel3line UM *h »
CEVOVODA

115 61 Enota:

75

[ B —‘l-—*‘

E‘ |

® i
n ()

174

BERE®

T+]
fm— |
B4 | 84 | 84 | B4

-

8.2 PRIKLJUCEK CEVOVODA
HLADILNEGA SREDSTVA

Pipiny prikljuek Velikost notranje enote je prikazana
spoda;j.

8.3 WATER PRIKLJUCEK

s Piping connection size of indoor unit.

S5p:are kobila
ozdravitve  E'HW Oullef DHW lutel zdravljenje'
cootlr g (HubA'atet' (Cold \) coul-i g watt
Mode! ‘pteriz nU'tlet
O (JOFR) g G G4 G1"
060(2:5HE) {female) | (femaig) | {Fermale) | (female)
080t 8,0 PIP )
Torgue ~ .
Reouired 4060 N-m)

iZoRJ F-e* devet. Li+rua mm
ueell U OK1
M 127 (2"
060(2.5HP) (V) 2635 (14"
UL L 15 Y (2 d
Potrebni navor je prikazan spodaj.

Fipe Damelar TorqueiMm}

@853 37-42

14 B 7801

1o u8 Bad~TF

@ NOTE

Serew wp the nut cap by two wrenches. Heal preservation material
an site showld be used to prevent heal leakage of gas pipe. lguid

pipe and connecting nuf cap

8.3.1 Prikljucek cevi za ogrevanje/hlajenje 9pace

(1} Namestite vrednosti shut-611
Izklopni ve s fITter je na voljo z uftlt:Far ¢on'venzence oT
rep'alr ar\d mai 4£er+an'ce. instald snu£-o fventil with i 1U r
an wa ter inlet yipe Indéor enote kot folTa’/vs. 'space
héaflng/cooflng inst'altatign can bé "carried 'oul wferring tci
's'ectlo/ 9.1.

|

|

: Space healing'cooling
i water Inlet

|

Gasket Space heating/cooling

water outlet

N.OTE
The shut-off valve can be connected to the water oullet of iIndoor unit
directly. The shot-off valie with filfer must be installad at water inist
of indear unit, and water fow direction and installation direction must
be confirmed as shown below. The gaskel in-acosssones can be
instaifed af the two connections of shut-off valve and shut-off valve
with filter



Hixenze DELO S CEVOVODI

| =TT TRHTHTL
=> |
Slap 1 Insert tha drasn n n
0’ pipe for the safety wilve
a "
CAUTION
* Rubbar gaskei must be mounted (facfory supplied), atherwise E:Ii: Plpa for thee sately =
- ' ' {8etting befare shiprent) Q!
valves and drain valve, which are essenfial fo maintenance
s Screw up shul-off valves by using two wranches,
. Drain pipe for the indoor="
(2) Dodatni filter za vodo Uit {Flekd suppiied) o
CAUTION (%) noTE

s Tho safety valve is activated wihen waler prassure
raaches-3 bar.

L e
Sép?2
Provide & 50 mash or more waler strajner at the waler inkal OsaMlhe dam ppmol
side of waler piping. GM&HWS&VSQ‘?\%%%& plate heat mdoo -:Iun!#th:omp-;o o
exchanger may occur. I REYAE BUSFRIRGSIE water flows  1F 19 01 Ihe hose
E LY

h & narrow spacBrEEwYﬁé plales, Therefore, thare Fasten the drain pipe to
Jg‘lﬁrﬁiﬂgfﬁﬁ HeR freezing or comosion may accur if foreign ihe draln hoss whth thi
partictes or dust clog the flow of water bebween the plafes factory supplied clamp,
Thiz iz mal required when cooling mode s not usad

utripa on wener'sys/em. L
Orain pipe clamp
(Factory supplied) <] N

8.3.2 Odvodnjavanje plpee cennectlon

Za pravilno odvajanje vode. prikljucite odto¢no cev za ta unil
na Splosni odto¢ni sistem.

Drain pipe of ndoor unit
(Field supplied) T

.\‘-‘ ‘H""—H_ _,_,—'—/
Step 3 =

Insulate tha drakn pipe after connecling
the drain hose.

D NOTE

Check if water flows without ohetruction,
& The recommended drain pipe of the indoor unit is palyninmed

& Ensure that the deain pipe is fiomly Sxed through the clamp,
otherwise It mey cause water leaksge.

s« The drain pipe siould always be open fo the almosphere, free
of frost and In continuous slope (o the down side [ case that



DELO S CEVOVODI

FHsense

8.3.3 Prikljuek cevi za toplo
vodo

* Povezava med vticnikom za toplo sanitarno vodo
in prikljucki za toplo sanitarno vodo v notranjih
prostorih mora biti izvedena ob upostevanju
naslednjih zahtev!

(1) Namestite tla¢ni izpustni ventil (dobavljen v tovarni) na
OHW Vhodni prikljuéek (¢im blizji vhodu za DHW)
rezervoar), da se zagotovijo naslednje informacije.

+ ZaSCita pred pritiskom

a Nepovratna funkcija

*  Shuz-dovm valvB

*  FliTing

*  Odvodnjavanje
V nasprotnem primeru je treba za vsako funkcijo namestiti
poseben program.

(2) V ploscici za priklju¢ek DHW oul/ef namestite tudi
zaporni ventil (priloZzen je fJeld), da bi olajsali vsa
vzdrzevalna dela.

OHW o-ile

/ .DHW InlOI

NOTE

For more delaills, refer fo the seciion "8 1 ADDITIONAL HYDRAULIC

NECESSARY ELEMENTS'

8.3.4 1zoliranje vodovodnega

prikljucka

Cevovode v celotnem valjastem okrozju

MORAJO biti zatesnjeni lo prevenl andenBation
med hlajenjem in zmanjSanjem hentinga in hlajenja.

capacity.

Ce je temperatura vigja od 30 "C in vlaznost zraka vegja
od RH g09, mora biti tilnik 6 maleriata vsaj ZO mm, da se
prepreci kondenzacija na zgornji strani Insutacije.
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POMIVALNO KORITO
9. 8PACE OGREVANJE/HLAJENJE IN DHW

9. DODATNI POTREBNI HIORAULICNI

ELEMENTI.

DAN GE R

Do not connect the power supply to the unit prior o filling the
911 Flsmenteza.0areyRnislaioniens astora surs

and the total ahsence of any wafer leakage.

| | =
E——= Floor healing

-

7]

e
?,

N

_.'_ﬁ] _."-_hl Tl
L

.f,d
4T

) Radiator

i

Coofing fan coil

]

II

<
—1

Fa

5

P

P

NaMre

Nz+

Parl haimag

Piping connectians

Spnce ne™unn/ nn --etet Im

Space.neasing/WIing voda ouize

DI-[ty M zda] w-azef]

LIHW guliel |Hol waler)

Faetory suppilied

Sthiut-off valve with flller

[RTRITTEE]]

o i o) N o

VT TN

Trarmmisior (for Spaca Reahng )|

Fisid supplied

b

Shut-0T valve

Vialer pump

Faller

MT moj ventil

LR vdivE

[

S yalva

A6 vgradnja eXBmpTe sgace. heating / Ceeling. thg
following hydraulic elements are:necessary to correct.
perform Cha space haating / cooling water circuits
+ Tha ffelu"Suppfled'shut-off valve (a) nead to be Installed
ml aler uiie 6f he untL énrl shut-off vak'e with filter
(5) néed:ls be Installled houzontally ai Paler inlét 6f Ihe.

unit:

+ Kontrolni ventil za vodo (12) vrith 9 zaporni ventil (13)
mora biti pri polnjenju valja I-le.povezan z dlanjo za
polnjenje vode. Ta, hed' vilvs, je kot varnostni odklon
|6 groiéct \nsiallalio'n.

OGREVANJE/HLAJENJE PROSTORA IN

- -may ventili (6) ru'st biti ,cennacied..el na tocki.e

15



walgr ?utlet plpe:of spagific installaiidn. us'ed i divert
ihé weler.ciré'ulatisn for spacific funstions,

* Sqaae.heanng thermisor (7)
mora.biti.names€en.na.melT.lube.close.to space
healing; in obdrzati v goad

+ Mesalni ventil f11) je priporocljivo uporabiti
ESBE ARA661, nosni ogrevalnik je 3 olnt
SPDT. Ce se uporablja ventil drugih znamk ali
modelov, je nacin delovanja 3-to¢kovni SPDT.
in power
napajanje mora biti 22&-240V -. 50Hz. Vrtilno
frekvenco lahko nastavite v glavnem krmilniku.

9.1.2.. El'ernents 'za OHW

Kot 'Insiallakon primer don'estlc hot waler (DHW), Ihe
I6llowlIn'g hidranlicni elérn'enls so néoassary t6 cooesiiy
perférm' ti+a DIJW waler Sio+it':

(1) Elementi /eguired for the DHW watar clrcuit

Nguure za. Farl nanm

connections 2| OHW oullel {Hol water]

Field supplied 5 LEming
ENul-Ll vave

Cactory. euppfied 6 [ 6a | Nat+n d+gck uah/e

or PTenagre n-e- -Nve
7 | Orain ptgB

* A zaporni ventil fiatd sugpliad).

Ventil (5) je treba po namestitvi rezervoarja za toplo
vodo (2) v "d'rder t6 make' edsier er+y m'alntenenco
wiork.

» Paeaeura rellaf vslve (tovarna Bupp}led):
TLig.dorngstlc rezervoar vroce wstar mMst bg napajan
with cold welgr pas6ing skozi pressuru relief veTva (g)
celsbratéd to: ebo+JI 7 bgr (dopgnding on local
reguledons}.Rqerate 4e gres$ure rgTlef vpTve
aCcordirig to manufiact rar:.g sgocificafipn,Med
gwssure rgTiaf else (8) arid thg tsnk ne sme biti
nobenega drugega ventila. lacni
relef v Ive (.6) mora biti namescen €im lizje DHW
inlet in cgnrectad lo.,a dra|n pipe (?') leading te
sawwer. Ta tlacni rsllef ventil lahko zagotovi
naslednje:

- 9+e9sure protecdom

- No?-retufri tun'ction

- Filflrig

- Ominimg

check'lhe pre'ssura.re|ief valve on thg .ooid.wa'ter Sueply
[yli=1

Redno upravljajte ventil za uravnavanije tlaka, da
odstranite usedline in preverite, kaj je v vozliSCu zamaseno.

2 L

S S f—

DHW TAMK



OGREVANJE/HLAJENJE PROSTOROV IN

Hrsense

POMIVALNA VODA

Speciflcaons for préssure ref'ef valve'(6) (F&'clo / supplléd)
Réliet P eesure: 0.7J-'.0:05.MPu
Water llow rate:

Uzitek g-ifTerangei I T
"MPa 0.05 | 14 | 0.30
WValeT oW rele .
Limin | T2 | 100 | 19.8

Instructions for pressure. rellef valve (6) insla1latiori:
Prepricajte se,.da.je.dreinage oullet Iheé pressure rélfef
valve i$ do'w'n'ward for complete dreinags.

OHW TARK

There must be no other
lves med Ifte gresaure
réhef valva"(6y

Water chack valve
igal

Wféesué'o
'xol e (0)
DrAnag'eoudet

- k%pdownviz/dd+ecion
Tapwet zyswm'

Dranlaga .audit:downwaro | Drainage outkel upward
1

P H o T e e
4T H e 1
e S

(i) noTe

The drain pipe should always be apen to the atmosphers, free of
frost @nd in continuous slape to the down side in case that water

leaknge axists,
/he ‘"vsota". fvave:b béop#%al Wal/azemoae '
aepli'm'ndb...'e"rpha'is. o

KAVTIRANJE

» DHW lank supplfes hot water from tap water. Domestic hot
water is orly used when lap waler is connected

sJ2Do, Vojnafioel 'm0
l2aks

14d Nnha "leV#sn#HrO0ff

o When water hardnass is more han 250-300 ppm, recomimeand
using softersed water fo reduce DHW fank scale

& Immediately flush DHW tank with fresh water affer insfaliation.

»  Fiush once every day in first fee days of instaliationank and the
OHW instaliation in argsr o decrease possitle temperaturs
losses
It the domestic cald water enfry pressure is Righer than ihe
DMWY fank's design pressure, 8 prassurs reducer musl be

After used for a white (depend on local water qualty and use
freguency), cloan DHW lank and remove scales
a. Powaroff and ciozo water infet valve.

b, Open wator outiol valve and drainage valve to empty

.& CAUTION
When scales arg removed, lemparaiura i DHW tank

¥ be a iilfe tigh, o should prevent burns or drainage
equipment damaged,

o, Chss dreinage valve affer cleaning several minutes with
waior infel vaive oponod. Ensure offfuent water (s closed
after DHW tank s full of waler, Powsar on ard gel back o
work.
* éra/$fVOH fan adfsenmun#nrlo $c%m al
waidz'u iinrasedleeDfng.doiva'u'ma

{2) Elemenla raguleed foi the DI-M recimutalion clrcull

tzi"| ¢

DHW TANE !

Natu+a [ Ne Fan nams
I .

Piping canneclions: ey e oawatg——————

Waalar chech valve
Digyy Crpaika

Polje. stipp6ed 0

Slul-ofl valve

_5|

+ Crpalka za toplo vodo (dobavljena na terenu): Ta
p'ump' OHW (4} bo pomagala' pravilno recirkulirati' tul
waler v.DLJW iniot. Opti'ralna oulput funkcija DfiW
pumy {odde

0-13X:an ba U6t za pogon "relay 6f a DIHW pump ifi case of
DHW pump is available, referriri§ O 10.4.

* A Kontrolni ventil za vodo (dobavljen v kompletu):
Ta,dostop t3) is. cennected. after tag DHW pumn It
da bi zagotovili, da se bo Watgf vrnil.

Dva Shut-oP velvea (polje: dobavljeno) (5):
'On pred lazjo DHW'¢rpalka.(é) in druge aRce voda
preverite dodatno opremo za vale (3).

& CAUTION

Tiie DHW ianfi.": Ia' egui oed U/h a.safely /fiermostal in
6j-'erar'ng remgécsrure al the: aarety the'rmoérai.'n'/# e
af(ected.Gy ifie "a/li?ude {ormosg/ie//c pressureJ. M8Ze éure
max. OHW ltemperature NOT higher than the following value,

Altitude Almospharic pressuns Max, DHYY temparaturs
m III1IF1|I'I uLﬂ.r
4006 24 ‘78!
6000
8009 266 &3

16
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OGREVANJE/HLAJENJE PROSTOROV IN

8:Z ZAHTEVE IN. RECOMMGMDAYIONG za
HYDRAUMC CIRCUIT

9:2.1 Zahteve za zaScito pred izkrivljanjem

* Ko je ena enota zdrsnila med sh'ut-olt 'periods'and
tue anibJenl lerApériture is véry low, thé water Irislde

plpea ait'é ¢I*xJI ting puny may reeae. hole9
damaging the pipes ano
Ihé insle1ier sh8ll zagotoviti I'Bl thé' waler ternpérature
Tnslde tfie:plpes does nol fall 6eluw Oie fréezlhg pod I.
In order
za prév'erit Ihts. the unll fe a self-proleclJén mechanism
whJch bé actlvaled (réfer t6 "10.5 SETTING OF DI9
SWITCHES ON 'PCB1"™).

* Tudi e je Unil Is:slopped, Me waler pump.may run under
s'ome clrcirnstan® s: i.e; 'when lhe anufireezing
function is triggiréd.

e wu\er.gump. V teh primerih:

POMIVALNA VODA

® To calculate minimum walter volume the internal water vollime
of ihe unit is NOT incledsd,

s Consult with local technical enginger under the special
occasions where operahon waler lemperaiure in single waler
cireuif af space heating is lower than 20°C,

.2.: 'iInlmum equlrad wa'ar "f'ow
Ct éct' da je vodna c¢rpalka |he wa'ter cirouit werk&'with1n

Itie pump operaling. ran'ge in Ihat the.nater'tlow is over'th'e
unit minimum vaiua'.

.u-dei Min. watgr ITnwfL/mm J
LPIdtz.UrtPy 8.3

" enoto pomol hranite na vodni gladini &ystem' unbfocte'd to 9 2°.4. -Dodatne informacije o hidravliki

p'reYgril water'freazing, drugivii+e se pojavi alarm n1ay.

e |f the water system is blocked. an alamm of water flow
s¢'bff BRIS Y& PRopped Za dolgo perild ima v w "n 1. ite

dre%?Qe??!ﬁQ@i'%}s\;%g]u am4.watgr cevi za prepreCevanje
freezing:

+ Th'- anti-freeNng' protécuén je uginkovit beltgr.with
Aufiiliary eleclzic heatér'connected. Ce je'.advi9Bt lie la
iristall tfia Au*liary aldctri¢' he'ator "for th'ose
m'o'deTs'in whia:theae'ar Giot ugplied at options.

e However, in case of a power failure or unit fatlure, te
fun'plion$ ne more'.gue@n'thg pfotec¢oo "n.

9, ,2 MtnIMUm aQuTred w8td£ VOaUM6
Nasledniji del shrzr§ mtnlmum waler udlume v shrzhe
systern' fgz'product protection (Anti-hunting) end femperafuré
povlecite al odmrzovanje.
*  Minimum required walsr volume in each single Waler circult of
DHW /S SWP for product profection (anl-hunting)
Watar valume in eachy singhe waler circull of DHW / SWP nead
be greater than 20L,
s inimum reguired water valume n single water cireuilf of spaoe
cooiing for product protaction fanti-frunling).
The following lalie shows the minmom waler vollmes needed
In single walar cirat af space coming.

hiuael tl4 060C OhIP SHP~ 080 .CE4P'
Minimpm Test n=0
watar valume gdL 4L

L AT PEDET WEILLR wiLLTRE AL 1L LB LR LG
The falowing table shows the minimum waler volums
nesded in single water circull of space healing in case of safe

defrosting
Lowes! possibie operahon
waer tempoea ture Q4-4/0g0 A
o0ad s.0t4P
in singfe {2t02. sHP) )
waier'c|rcul'oT
'spmce héating
EER o61,L 61L
2050 mL
15-20C T8 LT E8L
T-T5 ¢ wal,

-@ NOTE

& Tha valves shawn on the lable are based on theoratics!

UJGt

& An additional spacial water filter is highly recommended
da nemestitegsinh spocediemtingddeid Manwstiesh od
oraz|ng'\yhish, ki jih ni mogoe odstraniti z
dobavljenim poljem
shut-off valve with filler.

+ euf Insula'tlon in th'e:pipead.1n da la avoid ileal lo'ss.ss.

' kadar koli.posaille,.:s[uice veNes sheuld biti namescen
za vodo plping, In ords @.mitimize fJew.'PB6istance.and
te mnintain.:suftislenl voda fluw.

o Enaure tit be instation cemplieg z 'applicabie
\gegi6latidon' in ternis of piping c'pnnactin arid
'matgnals, fygienic meaiures, testing and the § ibQd
fequirgd
uporaba eume posebnega cempsnent6.T thgrmo6lc.
+'-'ce valvei.

+ Najvedji wa%r prgBs'ure:je 3 dar'(néminal 6pening
paess'Ure od sefety yalve'). F'rcividé' adeguale
reduction pressure device in the water circuit to ensure
that the maximum pressure is NOT axcesdad.

& The water pressure can be read on mastar confroller,
detected by the water pressure sensor located at inlet of
plate heat exchanger. If water pressure exceeded 3 bar,
the water pressure displayed on master controller would
flash

« Ensurg that the drain pipes connecied to the safety

velvg:a.nd do ventila za €iSCenje zraka so.pravilno drlven Q
evpid voda b0ing in.cen@ct paruk enota Comporientg:
= Nake sure that all field supplied components installed
in the piping crouit can withstand the water pressure
and the water temperature range in which the unit can
operata. The unils are conceived for exclusive use in a
closed waler circulation.
+ The'intemal alr préssure ol the expansion v'e$sel will
be adapted to the water volume of the final installation
{factory Supplted w4h | b'ar notranjega zraka é9sure).
* Dreln tli'p's mora biti,provided‘at all low points:of iha
Insialla6on to,permll cemplsre dralnege 6f ifie circuit
durlng $érvlelng.
+ Tlenajve¢  pinglanglh de-gerids on Ihe maximum
pressure avsllabtlity In the waler suéet plpe.
Preverite krivulje Crpalke |1Ae.
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OGREVANJE/HLAJENJE PROSTOROV IN POMIVALNA VODA

Hrsense

S

eir'gurge slvo {fact 9.3 NAPOLNJEVANJE VODE
dobavljeno) pri be. higheet. Tuiation of thie un't. Ce tlis

[5284a 1B ni najvigja od Ihe water insi8lJation’,.air
might be WQped insiOa The'wotgr'pipas, which could

‘cause 9ysliam msffunction. V tej ace additiooet "air

purge valvas (field supplied) should be installed o
zagotoviti n6 "zrak ' nterg'the water Omit.

For'h-aating Boar Syalam, the alr should e puiged by
mean of an'extemal p'u'mp end an op'Rn circuit tq:a'void
air bags.

Un#.i9 opremljena 'Nitu. in

9.3..1 To. napolniti theratar

(1) Preverite, ali je weta choctt valve (fioJd s'Uppliell) z

a sh'ut-6e Valve (field supplied) je con'lectéd lo'tha

waler filling p iMi (water inlét conned'ion' for filli Jg
tiydratilic Circ'iR (See: "9.1 Abdidonal hydraulili nécessan/
elem'nnts).

(f2) Make'eure aJi ltte' valvea ar6'epen (wat'er inietro txt
@'ut-'off valves'and the r6st of vaives:of the water Urcuit
inBtal\afion compdneftta).

S).".PrepriCajte se, da je ventil za €iS€enje zraka v enoti ig,opgn ,who
\'(Koosgn th'e ccraw cap.of sir purga yaNe. qroparly 1@
cempleialy dhscharpa tha air inside a.nd gnstig the air
purga vahge is open},

(4) Preverite | sit Who drein pipee Connogted. to The.safoty.
ve|ve (keep lts outtet of drain pipes [oca$ed.in the drain
pan) are' correctly connected to \Who ggnenaT
draining.eystem, The gsfe$ valve.ia'T8tor used ee an
eir'.purging:davicg during Who watet fil1ing qrocgdure.

{5) Flll « Vodni krog z wata-r ontll gréseuié prikazano on'

Ih'e.controTk-r rea'ches 2,0 z 0,2 bar. Med vsemi.th'é

pri vatdr clréult 12 ,5'bar.

NOTE
While the system is being fillad with walter. it Is highly recommended
fa operate the'sa/é yells menoefly so @s to he/g wfl'h who all
P'@./ en'reduie.

(6) Odstranite ¢im vec¢ zraka Fom inslde:lhe water
Clrcuit as- possibla through ihe air purgg value and
olher air vena: in \he installatlon {fan coils;
radiators...|.

(?) Za zaCetek postopka alr'purge sta na voljo dva nacina:

a. Z uporabo glavnega contréJlerja lo zaZenite

CiSCenje zraka. (glejte prirocnik Itie rmaaler

controller)

b. Uporaba DgW4-1 na
tiskanem vezju Itie PCB1:
DSW&1 ON:'Start  air
purge. DSW&1 OFF: 8tog air
p'urge

8)' |f e lide'guanii of air'is Still rem'aining in' Ro Water cimuijt.
I\ +tll se odstrani z':au£omati¢'elr purg-e ventil f Ifie enota
du'rlng Iti'e prvi houis f o'peretion. O'rice tue "air in
.be:ingtoTlatjon Ws: been removed,'a reduglion ol water.
pressure. in orauit is very likelyO oMur:
Th'erefore;.addiTion'ai watai shoul6 be fille.fi by booslier
pump until wa te.€ pressura retu fiis to a proziméate 2..0
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Hisense OGREVANIJE/HLAJENJE PROSTOROV

IN POMIVALNA VODA

LINOTE

¢ The unit iz equipped with arautomatic air purge valve (faclory
suppiied) al the highest! location of the il Anpway, if there
are higher points in the water installation, airmight be frepped
inside water pipes, which eowld cause system malfunction. n
that case, aduittonal alr purge valves (fefd supplied) shouwd
b Inafalled 1o snsure no air enters info the water oiroulf, The
air pirge valve showid be located al points which are easily
'¥tceesaid/e za aei/vMO.

*. The waler pressure indivated on the master controller may vary
depending an the waler temperature (the highar lemperature,
the higher pressure), Nevertholess, Il mus! remain above T bar
in.order fo prevent ar from entenng the cireuil,

& Fill in the circuit wilh tap watar. The water in the heating
instatfation must compy with EN directive S8/83 EC.

example, water from weils, nvers, lakas, elc)

s The Maximum water pressure is 3 bar (nominal cpemning
prassure of the safely valva), Provide adeguals reduction
pressire deyvice n (e waler circut 10 angire that the maximium
pressore is NOT exkcocded.

s For healing foor sysfem, air should ba purged by means of an
external pump and an open cirouit o prevent the formation of

s Check carefilly for leaks in the waler cireull, connections and
circull elements:

*  Durng water flling, It is necessary to ensure thal water
arters the wad from the water indel (o ensura thal all water
passes hough the shuf-off valve with fitter to fiter impurities,
othemwise it may block the components inside the unif.

100%
Waler

pump 50%
spead

108

Feemai of 2405

i s st nid i

15 15 Seconds

- —— ] — -

—-—-;'—
==
[ =]

ON

s

OFF

DXOTE

*  Enota olje/log fbraT vsaj 6 mm Pred razmasevanjem nesf zraka pHrge eye/e.
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Wrsense

POMIVALNA VODA

(9) Preverite obseg Watér

Unil je opremljen s posodo za razprSevanje BL, privzeti
notranji tlak pa je 1 bar. Da bi zagotovili praviino
delovanje enote, je treba prilagoditi tlak v posodi glede
na predvideno koli¢ino vode.

Uporabite spodniji pregled koli¢ine vode, da ugotovite,

ali je treba prilagoditi zaCetni tlak ekspanzijske
posode.

Uporabite cherklis' volumna vode za vejico skupni
volumen vode v 'nstallatlon sistemu je pod allqwed
rnaxinsrin volumen vode.

Installation height differance; height difference between
highest point of water circulation and the unit. If the unit
is mounted at the highest point, above all water pipes,
the installation height is deemed to be O m,

Calocutate initial pressure of expansion vessal. Decide
initial pressure (Fg) according to the maximum
installation height difference (H), seen below:

Pg=H/t0*0,3
Unil:H (m). Pg (bar)

Watgr VoTume:Kontrolni seznam

Piocess ‘izraCuna alldwed najvecjega vraler
volHme v wh'ole ¢irculation 's.
Cslculat+ niaximun' voda voJuma soérrespéilding to
iriltlat presure Pg by usihg maximum water volume
curvé aa sh-own b+low.
C.onfrm Ihg lolal najvecja prostornina valja v
valju orculaLon je manjSa od zgornje vrednosti.
Oll1erwl$e. Izpolnjevanje plovila v unll ia sm'aller
za
Y*18+'

NOTE

0.3 bar is the minimuny initial pressure and 1,5 bar is the
mmgximuam nital pressure of expansion vessel ssf outside the
factory.

Wihen initial pressure in expansion vessal is sef as 0.3 bar

al mirnmum, e waler guantity reguired by system is gher
than the Wmil valve, it may be consldered replacing expansion
vessa with bigger volume.

InstaTTation

Wager.volume

h'eigh£

dihgren'ce (e) s220L

'220L

) vessel
Varnostni

ventil

f3 bar)

No.n'e'ed la ad]USlI irii'al pressute of expai'slo’

rusigsricgdIinav.

Mus reduct Iniiiial pressure.

IzraCunajte ga bEi'sed ali Uye.'sectlLin "Cfle'W
waler volurl e". Zagotovite, da je prostornina
waler nizja odaiowed'
axlmumwslefvolufie(uslu9. Ihe figure
belowj.

TTINYS POUEDUJEJO 10 00
Musl li1cre'asé InitinT pressure

=Tm

ttis'ng tho “gt'ros betow\

IzraCunajte ga na podlagi oddelka "Koli¢ina
kemi¢ne vode". Ens re wnter 'rolumo je niZji
od dovoljenega najvecjega warer vnlHmo

Ekspanzijska posoda je premajhna za
namestitev.

[Potrebuje ustrezno ekspanzijsko posodo ali
tise saf+iiry ventil z tigh activotod prersHre
thal ir stipplied from local placo’

Krivulja najvecje koli¢ine vode Graf

.._
-

] g
1

g |

||
||
]
[

itial Pra:

L ?if_._. =

o

i
I
| ]

by |

| |

|
]
|

50 100'

156

200.

| NN
250 300 350

Najvisja vrednost vode Vélumelt)
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OGREVANJE/HLAJENJE PROSTOROV IN

9.3.2 Za vgradnjo in izpraznitev rezervoarja za
dometske vode

(1) Polnjenje rezervoarja za toplo vodo

« Odprite vsako pipo za toplo vodo po vrsti, da se iz nje
izloCi zrak.
sistemske cevi,

e L7pen \h#' hladno par oskrbe ve,

* Po preciS€enju zraka elfov zaprite vsa vodna okenca.

* Preverite uhajanje valjev.

» Rocno upravljate Ifie Field-It zaustavljen tlaéni odbojni
ventil, da zagotovite pretok vode skozi' Ifie dialn plpe.

2) Za izpraznitev vodovoda za toplo vodo za gospodinjstvo

< —""—
#pae' 6th an MO de W ho
CAUTToON

[

rojen RFP fna "acp*'cfi've ain'u"i Create.
C:lose frie cmd watar'supply.

1) Odstranite "gper fronr panOT in she lownr front panel.

2) Obesanje glavnega fiortti-o|lerja.

3)

4)Uporabite drenazno hos'e a'td ¢rpalko la draln Ihe
link yia ifie dralnage ouu I.

5j Odprite vse zapiralke za vroco vodo, da lahko vstopi zrak.
Ihe syslem.

CAUTfON

* Duri/ g Tl e use. of// e walar fan'k, kera ma/ oo dll sedimen'fs
eccumol/efed af r/ e boffarn offfl'e weter rem. in order /o avo'J
fhe presence of ainy sediment affecting fe heal exchangs
effictarcy, rsulling in increased energy consumplion, it s
recessany lo carry oul regular maintenance of the waler tank,

Odstranite stop frr'm kte ianx.

RamovV'e Ifiie zgornjo sprednjo plosco, glejte 7.3.1, nato pa
ponovno namestite spodnjo sprednjo plosco, kot sledi,

I
gtgg 1 Odvijte viak ||
2 acrews

POMIVALNA VODA -y N

t i
» =

S -p 5 Puah ThoO IrOr | peel fo ard.
"disange 'Ne."mep, konec
nizji fom'p'anel je lahko

Step 2 Push the
front panel upwand

Stop (G347 Tor
eleciromc anode.
[Opticnai F‘.E.EESDF}'_I.“‘-.\

DHW temperature sensoe.__

DHW slectric heatel

Stop for
frainage tullel
(34

CAUTIDN
»  Nekateri weter lahko fi'e .spilled the.n remoring /fie stoo
finr fimlnegn outtet fm'm Ifie DHW.

e '4/-SYS rieen zr///leo' weTez.
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OGREVANJE/HLAJENJE Hrsense
PROSTOROV IN REGULACIJA DHW 0- CAUTTON
4 WATER ®  Waler shouwld be subjected fo fliralion or to a softening

It i's nggossary $o gnedy -e the quaTfty ol dler by decking
pH,.electrical conductiUly..emmé'nie 16n centent; suiphur
conteel, .end ofheis. Fgl ing' is th'e re'io’'mrngiided
stan'oerd water quality.

T Wbl Sysienm TentenGy | 1]
(S L) ey |
e waipr (20G| tupNy*Wer Cj:j its af
T LISy JoE _ —
{25°C) G.E~-8.0 G.8~8.0 v
EeoEmwlGonouo | *-Jy &5 Al &
(msm(38'C) ::irfs mz: jg“ Less than . "
[uSiem]) (25 “C) ™ 43 300
CRRAE Lese6an56 | L 'e haii 'S0
{ma CI /LY
=T 1w amount of Acid
sonsumption (pH Less than 50  Léss than 50 .
=87 (mg CaCOylly
{mg Catoy/L) Leag Can 70 | Loski U'an -
70
Galr Um fl8roneeG . .
A A Manj kot Manj:kot.50 -
frrs GeCOJL) ‘ ‘
lahko 50
. 1 -
{mig l:uFE:lg & iaﬁo ou | i ) :
Stptrlon (mgg’ ] eaiowmeduesintn 0] v
Tty r
ChinsniufmhofiiL Less than 0. Less than 0. .
In#NE ””""‘ Lessmﬁwg‘%ﬁ o Lsssinandy
N af Slamh{}f bbb~y -
*Pu@u:la Tendencr i
fiem } —
COET I oromio i enoo-ts |
Corroskon
supplied of scales

Electrical Conductivity
{mSi'm} (25°C) 1W-2GDO0
[pSioml (25 *C) ®

Kloring lon »mg Ci'/L) Najvec 250 -
Wiphate.{rng/L) Najvecja -

vrednost

as0
wanmibinalion of ok ida Mox 800 . R
and sulphate {n‘tg.l’LJ
1n—-n I‘“:.!“ Yy iy

't5D' -

NOTE

e (1} The mark “e° in the lable means the faclor concemed with

traalimant with chemicals befare application as trealad walsr.
= No anfifresze ageal shall be added o Ihe waler cirouit,
To avord deposits of scale on the hast exchangers sufacs it
& mandalory 1o ensure a high water guality with low levels of
Calls
= To prevent the storage tank from corrosion, the electronic
anodafoptional accessory) can bo instafled.

9.5 DHW TANK 6ELECTION

NOTE

e OHW fank for heat pump fype heafing system shall be
solected sooording to the requirements in this instruction and
an-gile U4e requirements

If the selechon, installation and wining aré not carried oul
according to the requiremeants in this instruction, we would not

DHW tank selection (Storage capacity)y the DHW fank,

Pri ﬂ*’ﬁi‘%ﬁﬁ A DBV, SR Fatof, Jk& IntS CafsTagratiom e
follc br waler pipe with tap waler pipg shoulg ba
Rresiminarezdrosi mova st zaticn evaiend
Tpaglita prorr eragrts zavol sagmateon of wasei,
M@zumwmmaemmwmwmmamw wa\ér
aﬁ@F e 18 ] Sl "
hrJf .Ellgllg ﬁ?%ﬂﬂffﬁéﬁ" W?EE{Y;@E%J&E%I% %ﬁw
un {Forﬁmfr Ion% pﬁ n('%?&qf;ﬁe

_!E_JEE ﬁ"-' ,'J'T]H;JI#B M r.s I'l"-‘ lm“l,B* 1-'I-"|‘5|I'E'rtank
%;fﬁ ngffr%on irt ordér %1) dec/ease possnole
Iernperalure lossea.

€e je tlak na dnu starega predela MFC visji od projektnega
tlaka opreme, je treba namestiti ustrezen tlacni
razprsilec, da se zagotovi, da najvisji mozni tlak NI
atceg'ded.
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Zmogljivost shranjevanja v banki za toplo vodo je odvisna od
dnevnega povpra$evanja po vodi in metode “ombinatlon
Dnevno povpraSevanje po vodi je ocenjeno z naslednjo
formulo za porabo:

D.(TQ=DI60 "C} x |60-T, / T-TQ

Kje:
p; (T" Walar demerid al T | mparatu u
Q; (60- C).  Dornastlc no\ kaj+r povpraSevanje na 6d C
T. Temperatura rezervoarja za toplo vodo
T- Tempara ru ali In iniat cotd walar

- Calculatlon ali D, (60 "C):

KoncMinacija sfandBrd, izrazena v dalTy litrih na osebo in
deiermlined s tehni¢nimi Inslallaions ofi eech Country, se
uporablja za izra¢un gospodinjske potrebe po topli vodi pri
60 -C, D, (60 "C), Ta koli¢ina se nato pomnozi z izlocenim
Stevilom uporabnikov te Inslallalion. V naslednjem prikazu
je bilo upostevano, da je potreba po gospodinjski toplozracni
vodi Bl 60 "fi 30 uporabnikov na osebo, pri cemer je 9
samostojnih hi$ 68 s 4 prebivalci.

- Galcutacija T;

temperatura TC se nanasa na temperaturo nakopienega
\mter v rezervoarju. pred D open bon. ta -mpefa\ure je
obi¢ajno med 4 "C in 65 "C. To je bilo upostevano 3? 45 "C
v tem izvoru.

- Izraun Ti.
Temperatura dovodne hladne vode se nanasa na
temperaturo vode, ki se dovaja v rezervoar. Ker je ta
temperatura obi¢ajno med JO °C in 15 "C, je bila v tem
primeru upostevana kot 12 "C.
- Examplo:
Di(T|-- DO x 4 x t60- 2 / 45-1 Z/ = 4745 litrov/dan

Z4.5 x 24" = 340 lllers/'dan Priblizno povprasevanje po vodi

NOTE

f g /Ns mccmrnemkU rc m f@ fho ca/n/eed oonszm on hy W, w
cese rher rhe inso/odbn 6 rn e oeaWed rorse. 7 ur je dane za
ensine & steady supply of hot water. in the case of a mullifamily
installation, it is not necessarny o ncrease the forecast of hot water
demand, given the lower similfanalty factor

23
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ELEKTRICNE IN KRMILNE NASTAVITVE FWsense
10. ELEKTRICNE IN KRMILNE NASTAVITVE
10.1 GEHERAL CHECK

(1} Vse naprave, ki se uporabljajo na lokaciji (napajalniki, odklopnik, glav. oonduil in prikljuéna plosca). so izbrane v skladu s
tehni¢nim priro€nikom ter nacionalnimi in lokalnimi predpisi. Ozi¢enje mora biti izvedeno v skladu z nacionalnimi in
lokalnimi predpisi.

(2) Preverite napetost' ig withirt mtod vaTMge T9°". V Oase of I6w napetost. s etem Il ni slart. Tn primerul visoke napetosti,

(8) Confiirn egrth wiry ie connectgd.
Uporabljajte Zice, ki niso "Tighfer than fhe poly'chloro'prene sheathed flexible cord {code deBigngtién "60Z45' TEC 57},

H'oweppi | fansn nfting
P cufren ca@es cabTes CB ELB
Modalni - Opora@n Mode o i
5 | o 2
UPPY W) ENB0335-1| ENo3as. | M| (No-ofpolesimA
(044.0GC/0s0) Wilh OHW eledric Z9.86 | 5x6.0mrj*| 2x0,7*56mm 49 Z140:30
HCDB'2A-23 50+Tz | header

uB: A'c krozi okoli breakerja.
ELB: zemeljska pregrada.

¢ Au zio
« Turn OFF the main powsr swiltch of the indoor unit and the outdoor unit and wait for more than 10 minutes before electrical

NOTE
(1) Fleld wirlng shall be in conformity to local laws and reguiations. and all wiring cperations must be parformed by qualified profsssionals.
[2) Refer fo relevant standards for Above-noted power supply cables gize

(3) Where power supply cabls is connected through (unction box in serfes, be sure fo determine the fofal cument and choose wires based
on the tahble below, Selection according fo EN 60335-1

Curren i tA' viSina stez (mm*)
is6 2.8
s'<is1ft 25
10s1s16 2.7
16 *iszs 4
a2 <l<=40 1d
FHE ] 18
83 =1 1

(4] Az -a minimum, the chosen wires shall not be lightar than the polychioroprena sheathed fiexitle cond {code designation 60245 IEC 57}
[£5) The wiring specificalions for wealk current transmission circuit shall not be lower than thal for RVVEIP shielded wires or equivalent, and

(6} Aszwilch that can ensure all-pofe disconneciion shail be installed between powsr supply and air conditioning unit in such & manner fhal
the comfact spacing shall nal be less than 3 mm

{7) 9wcef#egoicnb' demaged. fWdeaBrérfWgiBsg%g%fn>mde, gn'wfedmaiwfgharedwgedmecfm-%decowferf0dInn

(8) Za lle Nsfe"/Et'en o/ Aower cerd, the. e-rtfi I-Yre r+ r?s/ Oe fonper ihan lle.c'irzenf-sarrn'p condi/f /or




ELECTRICAL AND CONTROL SETTINGS

G

bo  inner wiring and wi

il

FRuy,

dan

1

N

/

Vse Zice morajo biti trdno pritriene s fiksiranjem
sponke jn zagotovite, da je vsaka od njih debela.
reliably grounded.

o ol

Sponka za

The clamp far

A wining

Zice so trdno pritriene s pritrdilnimi
sponkami in zagotavljajo, da je kon¢na Zica
zanesljivo ozemljena.



ELEKTRICNE IN KRMILNE NASTAVITVE l-iisense

2. The wiring route outside electrical box, as below

Electrc wire goas
into the Indoor unil

Hale for winng

Al wires shall be firmly fixed
with clamps.
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10.3  PRIKLJUCKI NA PRIKLJUCNO
PLOSCO
10.3.1 Inéoor / zunanje tranemi6efon ozicenje
+  prenos je priklju¢en na prikljucka 1-2.
+  Za&citni sloj mora biti ozemljen.

Indoor unit i
. To4on PCBA Outdaar unit

EEEE 24

I
_— L
Fixad :Iampstd/jﬁ

SnieTdad nabla

+ Zanapeljavo iranskih emisij med zunanjo in notranjo enoto uporabite dve Zici (0,7S mm*). Ozi¢enje mora biti iz 2-Zilnih zZic
(Ne r+at uso zice z vec kot 3 zilami).

+ Uporabljajte zascitene W res za Lronsmisslon wiring la zas¢iti The unite pred motnjami hrupa, witf dolzina iess kot 300 m
in velikost In compltanca z lacanovimi kodami.

+ Ce ne uporabljate cevi za oZiéenje na terenu, z lepilom premazite pue na ploséi.

A KAUTION
Ensure that the fransmission wiring is nat wrongly connected fo any live part tha! could damage the PCB

10.3.2 Temeljna plos€a 1 (glavni napajalnik)
Glavna napajalna naprava je priklju¢ena na prikljuéno plo$¢o (TB1) na nasledniji nacin.

TB: Terminai board + napajalni kabli
CB. CB: Odklopnik Prenosni kabli
zraCnega tokokroga Q": Polje je dobavljeno, ni vsebovano v notranjosti, razen v

ELB! Odklopnik proti
tesnjenju na zemljo

| 220-240V ~ S0Hz 220-240V ~ 50z |

S =
ELB | ELE
| Heat pump —:—E bt ®
putdoor unit =
. TB2 TB1 E L_CB |

[&13]2 [EHEE

| ]

i

&k Zica Eoth T
Pt Rl

TE4 on PCB4
|TT'£_'?E“LE” o
1
Transmis=ion cobles :
Siied i par S S j)
075 mm?2 /r

Heat pump

indoor unll Eﬁl

bdastar
contratler

el
f21o

CAUTTON

+ Connsct power ine and sarh wire lo the hamess.
»  Uheck and ensure lhve line and null iine ol lerminal boards in

power supply are correctly connected. Il connected incorrectiy,
earrie pen' mey be oam's

Fiweed clamps
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pasn pue panbyucs ag ues suogauny indino pue sindur sago

Japgein sy g0 suesw Ag suogdo jwawdiys asgaq Guylas ay) ade puecq ai) vo pajuud spndino pue sprdug

[

N PCB4 A5 A3 A8
L [Ty [110] [+ o [z (] 8 ([ a ] 2] 1] % 12 jﬁ;
E5 51 1 HE B 0 [\

i \( \( A7 Ad

£ Transmission

i l &
'? _ = ) ; 7. lecg]
I npu? 1"'1nput 0|0emand % Power Power | SmartiC1 & C2; Master | éﬂ @—‘
; | lzkoplieno 'OFrater? i meterl | Act. | ECO | controller | oL

1/2, za prenos med zunanjo enoto in notranjo enoto TDHW‘] Hﬂﬂm i HGI:II'IT Tow? | | Tsol BF'TSWD,TEIHS TOHW
A/B: Za prenos med notranjo enoto in krmilnikom ma$tsr Drugo. . El t|1 311102 ] :

Ponovni servis za knkcije na kraju samem

OPOMBA: Vsi priklju€ki na PfiB4 lahko uporabljajo le nizkonapetostne sagnale, zato je treba prepovedati
uporabo visokih voTfagov.

PCB5
TB3 TB2
@ 14 ﬂ@ e [T o4 " : H@‘ "Hﬁl @”@ ‘@i 112 @ﬁ?@“ '%”rﬁ" 015 |@ [E HE| 0z I%‘ N1 |'
& ] [
| @ﬂl@ K P A e R R
l iS] s* :SJ_n_L l |_| |J E] |{S:ﬂv “Lg U ] | g‘[ J
J/i i ﬁ}; x ;ji “/i IEJ— i¥ L gy |<§-@ %
Salar _Pﬁmﬂw um,&]lar nutnutl W SN ] UN [Oemand | DWW [Bel  ombination] Mixing | Actd | Act3iActd | Aet!] W3 i W2 i WY |
input signal | iBoosti signal | oM i s i Gooling | ONAOFFIS THeZ | cutput sigmal | walye ] i

Ftssa rvOU za funkcije on-6ito

NCITE. Plosce AIA tormin aT zagotavljajo le funkcijo signulov, ki ne poganjajo visoko zmogljive
obremenitve.

vag

NIVHLO31d

TOHLNOX

OONILLIO

S300V) ONIHIM LINN HOOANI TYNOILJO
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Vnos - Sehing beTore shipment

Mark | Igoscnptlor LtefaiJzt sottlr Jgs rvadable mpul codas Jermienads Specilicalin
i Inpl 1 I-UB = U= n.C (W [ =T =2 W=l
P (povprasevanje Oht/EliF F ty (Except | - 07/M12) oTB3 220-240V - 50Hz
T2 Vnos 2 b= 3 O FRESTEY CiosEaITEEn
[Cycle 1 and 2 ECO mode) (Except i - 07/12) an TB4 12V DC
i3 noul3 1-00 = 0a-17 13, LB ClogedTpan
P {Ma functinn) (Excepti- DT an TB3 22240 = H0Hz
W Inout 4 i 04 i-0&17 M, L3 ClozediDpen
AR (alar v (E "opi | - Ooh) o TBY 220-240V - &0Hz
5 Insit & I -uz Th-T T, FTEV wiosedOpen
P {Gmart Act.) (EscepT | - 07/12) na TB4 12 DC
6 Input & | =L == T17 L ] wlosedropen
{DHW B ost) (razen | - 07/12) oTB3 220-240V - 50 Hz
17 VnOS 7 T-wr ,00_17 T, A OS8O TPER
[Pnyyer meTer 1 <X. onTB# 12v DC
=4z , ) TH, T UIQ60dJUQST
18 8 [Power meter 2) - 0047 an TB4 1'YDC
i [— I-D9 1.00-17 1, + TV Zaprto/odprto
Ut (povprasevanje OM/OF F 2T (Exeapli- 0712) na TB# 12C DC
- 00 T uu-; T, - IXV Clo.sed/Dpen
10| \well 10 {No funetion) {Excepil-bl712) e TB4 1 DI
111 Input 11 I-uu T 11T, "1ZV CIOSEIpEn
funkcija fNo] fExcept i - 07/121 na TB4 12V DC
I\ cauTion

Funkcije | - Ou"[Fowd Heeti

ploscice isti Cas.
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ELEKTRIKA IN KRMILJENJE GETTINGG

Hrsense

Input - All input codes descriptions:

Vhodne
kode

.Mank

Oascngmn

_L)g

Brez premestitve |

t- 2

Smart Act/
:SG Odgovori Input 1

This function must be used to stop or limit the heal pump and Auxiliary slectric heatar
when resiricted by Electric company. it allows an external Smart switch device to switch
cff or reduce consumption of the heat pump and Auxdliary electric heatar during tme of
perk elactnoity demand

In case of using Smar Grid application, this input is used as a digital input 1 and aflows
four d'ftirant opgNting modea..:

|- 03

Gwmming péol
Oamattd ON/OFF

Optional Inpul signal cen be configured as fundlion of “Swimiming pool Damand ONIOFF
to operate SWP. Swiich ONFOFF of 8WP can also be controlled by master controller,
Closed. Starl SWP oparation (Switch ON and Demand ON) Cpen: Stop SWP eperation
{Switch OFF and Demand OFF)

Solar In

in casgi ol ain+r g Un | Cth solar pma, d' Is Input Is used as.a feedback Tar
solar swim rzady. op.éiaion:

Eiosad: Sol&r in'ON ce bugger s'oar pump operadori,ON

Opef: Solar |[n OP-F tg blgger aolar pump ogaraiJon USF

FoeoooH$ain@Cobliig

IdC KvaPrtev Je mogoca cnangeo’byan npvloian emoenal oonlzm.egnal,
HaaC ukoreninjenje
n6ad.ba.cnangad overn aele eon%¢eo
GosedHeeRNg
Odprto:  ingmode

OHWBcoq

wrs funkcija e?aoleo. je:p.ossiole \o zahteva rieaung up me:DNW wnen uporabnik
oT OHW. Lr ggenng 'nput:algnat n obmocje Swhch ON

i-07

Power metar 1

\.used.as kW/n pup.count ter Ener|s’. aara racaroing. usad .count anergy.Cats ce
ihe'idce enetgy datb.

- D08

Dremand LNIaEE 1

- P9

Oemand ON/OFF 2

OJT  Vhod 8 nan je mogode konfigurirati @a functlon gf "Oeman6 ON/OFF 1" ali "
iamand ON/OFF 2" end selede'd gs ro'o,, thereoe4el

C16aéd: n+om "ké'nzostat 5YtELi'ON in Thémio'ON.

Open: OFF in Tharmo OFF. orresgonding.rporfi Thenlletiahko tudi
Sciicl+ O?/CiFF z Rodms fultl n na Mas@r'controélJer.

Fomedheat.ng

rwd neacng dy "npu+oloon+oc TgBIOKMeqTnBca™,q ggemaqggoospy

C|o-u-d: Nacin FedHeating
Odprto: Ne.acflon'

i-11

Forcad cooling

FOTCEd LORng mMone By /mpul o Coniac] signal, wooling oan aisn De Changed over by
glavni krmilnik.

Closid- F@ced Cool ng moda

Open : No autlgn

=12

Poweor melar 2

Vhod, ki se uporablja’kothW/h Stevilo impulzov za Energy detg mooroing, u@g o rum
energy 6aee or
totes onérgy datzi.

|-13

Oycie 1in 2 ECO.rmoag

Oyb 1 in cikel 2.Watar EOO ofta'eL Clurrez1.yate't yamparature. aMn'g Is raduced or
Inseaaed "y inOic iell perameier v rezervnem heellng moOe ali sgaré "I-ng mode.
Gtoeed: Cyde t end Cycle 2 Water EGO offsa.enabled

Opgn: yVatar EOO 'offset dig oted

.14

Cikel i ECO "mooé

Cyb T Water I-OU - Julj najem wale Temperatura Ing Ib regu ecl all v Neo gy
Indlcatgd paramelar in apaea healing mafia or apaca ming

mooooe.... Cl "es:.Cycle T Waier EcO atcabs

Odprto: cikel 1 Wazer ECO. offset + sebled

=18

Cyele 2 ECO mode

Cycle £ Waler ELD allsel, Lurrant walar lemperaiure setting [ reduced or increased by
thé Indicateo 'parentétér in speoe héeting' ali epa'c¢ co6ing mode.

Glosed- yc e 2' Waaer'ECO offset omogoceno

doen: Uy@ 2 Weler ECO oHset onemogocen

1d6

.For'eOFF

Forca OFF enota incttida Voda Cycla t. Voda Cyde 2. DHW: rid,SWP. SwriclJ ON/
OKF ed dilfarent 1unclion Ban alsé tip cénkolM by rnesTe'r conpolar,

Zaprto: DFF tfié unit Tnck/de Woter Gybe 4. WSG Cyb 2..0HW.and WP' Opan:
No Clign

BG Reaoy'fnput'2

tncame.ofua+go+nenGndapplmm n.m'a4npwlsvawaaaagla inpu+zanoalnws
tour.d%entog mingmodm.




Hixenze ELEKTRICNI IN. NASTAVITVE KRMILJENJA
O ulpol - Sattlng buf ra ehlpmont
Mark | Opis [mon Defeurt oerting AvailaOe +zutput bez fer m|nalg Spaoficabon
01 | Ouiputl o-0t 0-60-.30 00183 2'002’:(';\(/) FTF"OH
uipu WV "2WP} (Excép\ o - 02/'Q8/17/2 T} rall “ Fria n' z
Glgnalni zob Ak
on TB3
Ofil/OFF
o-02 o-00-30
02 Owpulz (WP3) \EXcegt 017) oTB2 do Zi&/ HiOEJZ
. 0-03 0.00-30 .03
UL'| Oupufd | iBsitar cambination) (Izjema - 02/08/17/2 T} na TB2 Fiee vailags
o0-Q4 o-00- 30 (Bl
il B (Seiar out) 1Lceplc-02D8 17 wi on TB3 HeR T
DN/OrF 220-
o5 | Ouputs | .0 t1,7 oot 6-00- 30 AL H 240V- NOHz
( ectric Heate'} Najve. ¥5A.
. DN/OFK
0-18 0-00-.30 na TB3. \
.08 | 'oupulé , o 220-Z40'V - NOHz
(WY DHW) \oraz i7/2
Signal fine 06 Max. 4A
. 0-19 0-00%-30 07, N4 R 512 3
o7 Output 7 (MeSanje vaTvo Close) (Mccp\ o' 0208f17/21} na TB2 ﬂﬂ"::f ; I:'DHZ
N/ FF
o-20 0-OD-30 08, N4 ! @ )
OB | Oupuv8 | qisireg yolve Open) I[xdeplo-0Z.08f 7£T¥) on TB2 220 2“;1ng4 A50 Hz
ONWFF
0.- 00 -'30 09; N1
od oupu 9 o= 21 (WP) (Except o - 17) an TB2 EECI-?II:::' ;AEDHZ
- _— Power supplyl ;‘: Tgsﬂ DN/OFF
a- o -00-.
220-Z'4 gV - ggH
0181 OQuput10| iy Coaling) {Lyoplo-0£08.72t} — oo e A
Signal je v B3 ax.
redu. an
- ONIOFF
011 | Outprit 11 0-.0D (WP1) ‘E‘:m'l”t o o 220240V - 50Mz
M. 1A
. ol 0-DO-30 012.W2
012 O“tz""e" (AC1) IExggp o#Z  7Zt$ on¥Bf 220-2'\;12sz-:0 Hz
OWOFF
024 0-00~30 013, N3 L
M3 | OCulput13 (Aet2) (Excapt o - 02/0817/21) s TB2 Ozéafﬂ A5 bHz
ONfOFF
o-25 o-D00-20 014. N3. _
D141 OuPuTT4 (Act3) {Ixceglo -0Z68 i'72t) na TB2 JZOﬁEOHV o
) ONIOFF
0-2B 0-00-30 015, W
0151 Oupu 45 (Actd) (Exce@ 0 02/0g*/17/2 T} na TB2 ﬁg?‘vﬁiio"'z
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ELEKTRIKA IN KRMILJENJE GETTINGG

Hrsense

Izhod -All..opisi izhodnih kod:

"u - 00 Ha Funcuon
V primeru kombinacije Upit wilti plavanje. pDol. ta augur se uporablja za driye. 3-wey vrednost
a-01 awy SWe preusmerjanje
10 swdlt It IFig pool haat exMang@r. Okltg¢i OH 6al lahko BWitttttl/ng +owl fu:rlctlon Is
V primeru, da je enota kombinirana z lo¢evalnikom, se uporablja u\ pulput la'drlve'telly ot'$alar
a-02 WP3
pump 3.
o-0J "Narod kotlo V casa oT combin'ng enota witfi aoiiar. ms cutgur re.pset to starvs@g \t.
o - SoEr oul v denarju po enoti s sonéno energijo ai, rine ouTpuz je gbed za pogon talay Golar. Amp.
-1 Alarm signial Ouput pecata, ko in Alarm Gooe cccurs.
o-0E SWP signal .Ou put ON aignaT V primeru mat Swimming pool tuncuDn je.demann ON.
a-07 Coaling signal Izhodni podatki PM signai in cec” \hai Space cooiii+g je tfterwo-ON,
In case of the pipeline connected to the unit is long leading to low water flow rate. this cutput s
a"0§ DELOVNI PAKET 1 useri io drive retay of an extra WF1 thal can be cascaded with inside EC WP1 to offer additional
hydreaulic haad. Tha extra WP works egually wilh inskda EC WP1.
o-09 Heatlng:alzg 'OuigurOn’ signal v ¢ fa cat Gpa a neallng je Tnarma-OH.
g-.10 VY signal ovpvi.ou s al'-rae 'haiouw S <ema d na or.or.Kiew< neaier a ou.
e-11 Sotar overneal Output OH aignaT v paa, da so soncni kolektorji.overhead pro+ection'is aetivateo.
9-12 Dlafrast UuTpuz O's v primeru, da Tal je ouh¥ace enota a.0afrasul\8-
Oulput'ON aignat io drla telay of a Ircula\@ pump in ca'se of rg-¢éci@on. p'umg ia
a-1g DHW purrs avalle za C'HW taftk:
o-14 NeaTarfalev 1 C gy.Oht/UF F sgl  ali Auxilgfy. eyre negterouQuLTarm\ngl t.
o-15 Hojeri] 2 Cagy OtwOF F slali AuxT prizor t o be orpuz terrific a
o-18 .01 voda UN/OfiF Ousnut OF signei v primeru mm waterGWe f swio IN.
a-17 DnW Eiectnc Heater Ourgut ON gpaT v primeru dna DnW E:lectrlc aazer 's Enazife0 in ve¢ frs ON conolions.
0-18 3WV DHW in case of combining Unit with DHW, this output is used to drive 3«way valve diverting Lo the
sanitary tank inner call, Quiput ON signal when DHW funation |s opersating.
a-19 Mixing valve Close hixing valve has hwo operation leminats of closing valve and opening valve. Cptional output
signal neced be configured as functon of "Mixing valve Closa” and “Mixing valve Open® to drive
o= 20 Mizing valve Open mixing valve,
9.2 WP Whin Waier Cycla 2 je na voljo Og#aaT Output glgnat said ba ceifgutea to dttve rday at'
walé'r purnp 2.
. V kolenu ali combmip Unit.wrtfi 6oolin'g'fen’cuil. this tgu\
522 2WV C6 ling se uporablja za'driye 3-wgy valve"d rfing' t& cooling fan cail. Outpui DN Signal
when'sg'ace '¢ool'ng is 8'geiating.
o-23 dejanje1 R
soba acadacers. izhod O? signel v primeru:Re'cerresporiding F"eom nermosat:is Therrrio .DN
eaAnd cooTingl: Ko \h6 EDI fTg Ooaiio "s w.at, noom aktuatorji ate oao "t
o'«25 Actd on:
= a
P~ 2 i air Purga
2 Anti-freezing
0-27 'A'¢IS @ Mregd Drying
o-28 ACiG @ tipka: delovanje zaradi preprecevanja zamrzovanja (&arrn-76 , d1-3 i. d1-03)
's outiirAt defrost wittlc-ur Rcem Thermostat Therrrio. OF.
Oyerrun po reguirng .OFF
+
0-50 WP Ko voda uycae 1B ava laolo Uqtional ouqtional S¥gnp can.ge con igureols onve

rely of excusiva water.pump'of Water Cycle.1.




Hisense ELEKTRICNI IN. NASTAVITVE KRMILJENJA
Auxlllaty s-a-near - 9ettlng pred ehlpniem

ldark Description Defzult sattings Avalabfe aumhery senzorske oode
B Aoxsensor 1 a- 0T Towd] a-00-T4
ocs A s QA DE A D = LT [2rlar
Ad Auxsansor 3 a-02 {Tewg]J a- 00 - t4
Ad Ruxsansor 4 a-O0S UowZ) a-m=-14
Y] BLUESENEDT O a- & | TORWT) a—w—*x
AL [RITE R e a - 07 (Room_amb1] a-ur=1is
T TS TE0T 7 B - UB (Room ambZ] F-00 = 0=
@xilwy kode senzorjev UL 17 OescnPtion
a-00 za funkcijo
This sensor & Used in case o cambing Unit with hydraulic separator 1o detecl Hol waler
a0l Touwd femperature detection of hydraulic separator
507 Tswp \Cgse of comolnlng Unh wim.swfmmp1lg pool, my. enpor [-§.usea to detect swimming pool
water temperalure.
a- 03 Car l?cqgeocomlngUnlrwin. fmpanes, 1i: g+mmed io.Demm'9olwyn
mfipwraw ofBola'pen(06''.
Opho el 9.econd @uTdaor Ambient Temperature sa?sor acceaagry can be nu@d O
a-Q4 Ta ao pa ATI#ary san'aor In ca'e" tlta' the haet p-m'p Is [<<<aM In iz non-azJitable.po6ilio'n fat zhls
rriee'sureme'nt.
a.05 Ton2 When Waler Cycle 2 is available, auxibiary sensor need be configured 2s funclion of ~ Towd
IN:defect'oulel'wate'r te'mpe'reliJre ofl Wa r GyEfe 2.
a- 8 sluzba Usad to detect duty signal when duty signal contral is Enabled, Ine duty signal typa can be
0-10V, 0-5Y or 10-20méA,
a=r Rosm_amol
a-.08 Soba amDz.
2 Raom_amb3 Rooms function an master controller s selected as room thermostat, and |n this scenario,
a-10 Soba amb4 'afix!Iéry serifior cap de'oonHgunéd aa.tfi {etidn of "Room g&1-7"."and in ga' aea aa
a-1 ! gpm  pmp$ kremna ternpereturna detekcija s ific cream.
q-12 Room_ambhb
a-13 Roam_amb&
c- 14 TDI'WI T m- senzor TDnWTs auxi\iery eensor:'o deiect tank. voda. \Pomo¢ni senzor moci ¢ e.
DANGER CAUTION
¢ Do not connect or adjust any wiring or connections unless & Affer changing fhe inpat settings, ouipuel setings and auxiliary
the main power switch is OFF aensor settings on the master confrofier, it needs to be
« When using mare than one power source, check and powsred off and on agsin to take affeat
ensitre that all of them are turned OFF before operafing o Use s deditaled powar sircuit for the fndoor unil. Do not yse
the indoor unit & power cirouil shared with the oufdoor unilf dr any ofher
= Avoid wiring instalfation in contact with the refrigerant
pipes, water pipes, edges of plates and electrical s Make sore that all wining and protechion devices are propery
compenents inside the unit to prevent damage, which may selgcled, connected, identified and fised fo the comesponding
cause electric shock or short circuit terminals of he wnif, specially the protection (eanth) and power

wiring, faking info accoun! the applicable nafional and local
reguiahions. Exfablish proper earthing. Incomplefe sariting
may causg alectnic shook

s Profect he indoor it against e entry of small animals (ke
radentsh which cauld damage the drain pipe and ary internal
wire ar any other elsctical pad, leading to slecinc shook ar

s Koep a distance belween each wirlng ferminal and attach
insulation lape of sleave as shaown in the foure,

O

33 Tape oF sleava
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FHsense

10.5 NASTAVITEV STIKAL DLP NA PLOSCICI
PCB1

NOTE
»  [he mark “w" indicales the dip swilches pasitions
+ Npmark "w"indizates pin position is nof affecied,

o The figures show the setlings befara shipmenl or afler

* “Nol used" means that the pin must nol be changed. A

CAUTION

Before setting dip switches, first fum the power supply OFF and
then sef the position of dip switches. If the switches are st without

fam/n rhe got suq,q/y OF-F. frio.ovkénts N ffie sun/ng e/e ir+ye//d.

(1) DSW1: Union model 'Setting
No seOrt'g Is raquired.

oN

| 1 | E
12 3
/2) DSWZ: .Unie capa ity .settlrtg
No setTirtg Is requlre'd.

20nP) 06012 5 1P}
ToN

neny | R X

13) DSW3. Dodatek'at seltin'g

08043,0 H Pj

Sattln'g bofléra sh pmenska

Voda P mp mede ko Ttierrn'i' OFf
oN: na "a> yas<aig
OFF-: Opeiain OrnsJly

ON''htant ii em'ergencr enattled OFr:
td%tual e*riturtjuiwy OlsabJuu

DHW electic healer allowances selling
ON: HW elmciric healer cancal forced OFF
OFF DHW eactric haates foroed CFF

DHW 3-way valve forced ON

Start air purgs
t0j ua'v> dnronai se ung
ON
Sehlng pred odpremo !!y E
4

OH: Gan@ 75/T8 ierrn fWater pump abrormaldJes

ON: WP8 oPerslea. in spuce roolir'g.mode

S = [—.g
colll : cafilif
=M |

~l_C

VKLOPLJENO! EadcetAtann ali
Tnenntabr.Tow2 (5

(&) LEWe. Fuse resal

{7) DEWT: Additional seting

ON | C*anoul 70 vetru Wattir preqsW abriom-akfy

Aotl-freezIng setTfngs 'DN
ON: Wit'ofe voda ¢-y6u *douia an\i-freuzla+g. OFF.
Orily primar y cycla dws en\i-ftaeziy+g.

(4) DSW4: Dodatni selting

Nastavitev botére shtpment

ON: Prekligite alarm OhermlIstor Tow3

[ N ——
Postavitev pred stlifimentom ]y h I
L 11 ] I ]
1 4586878
WstozpumpkvopdON .Qm_l_l am _.h
7

Pomozni elecbis nealer
forc6d OFF

Of4: Anti-ffeezing enadled (oI
OFF: Anti-fn-ezinQ .disabled

(81 DSW8: Refrlger sistem St. senln9
Setting is required.

Uporabite binarno metodo encééing, Bsforg ship'rent are'

all OF F.

Ma X No,63 are avsifa6tg to s'et ahe n aTl the equipment are
co'nnected to c.orresgonding Contra | Con trol Elystem.

EmuTt hladilni sistem §t. as 8.

(9) oSWO: V enoti vrat St. settlng.
Mo setting is required.

Nastavitev before.shipment




Hisense

TESTNI PREGON

11. TESTNI PREGON

* NOTE
NEVER operafe the unit without careful inspection,

11:1 KONTROLNI SEZNAM PRED
TESTIRANJEM RUN

D.a NOT opér@ei thg $ystgm pred R'e féilowing DfiaOta GA.

Ok

nava recet tne compete instaTlation InetruczDrts ofl
oullioor enota, 'roof unl in maszar contraflar careAJITy,

O

The indoor unit is proparly mounted

Zunanja enota je propadia.

Th".ol wing unit.wiring free seen. camed out roe rding 6 did

doc merit:gnd ma. applicgblo legeladort:

» BaMa aa th'a.lgcel pawer upgly in. th outdadér onto

- Bender'in untt in zunanja enota

- BeMean tha.ll po'n  supgty anii tlle:indoor unit

« Betwesan the indoor unit and the valves (if applicable)

-Ben 'lie moor uni end the'. oom thérmosta’ 'if
.applicable)

OOoOoOooog

+ Stava _ stdbgluniin toe OHIY Lefty (Ce 56,

re q

Fueée. lokalno -nSLalM gro ecoce dqviceé'aro InstaTlag

| . . . vo . s i

Ttee" peter 2 ppty vohaga rna cf+ss the vol ago on tha

Thare so TO Tooae.comma or.'damegeo elektrike!

| pUT J€ v zgodbi 8/iawrical Fok.

Tnere a're NO damaged compone ta gr aguald #lpaa

Samo za Di-IW.tqnb z electric tieator.

Tompsrgfure.prytréiien cwilih Auto rauter )Liao'hgan

Temperatura ptoto "zBon sdtoh Temperetura fuse.haa
bénn glready 'vii*ed.

Tm "aceNO'nmugmac "

Watar pipes e're ttié+inelfy vdihavajo.

s

Liket]

|_Tho Cofree p __stzo ali cefrlgawt plpea tgas atid 'Ifz]

Soacheariditet) e eredmpenibinspleteg ' inlL

ahut-olf yehree kot. pravilno insielW in popolnoma odprt.

Tfize gteg vah/ea {gaa hand If+d) on The.ou dg¢s unIT ara kg'

The alr purge valve iz open.

s 3 [T
O~ SCOGPTC,SCIZCIStwWionCr™

mintrnmm eetgr vaJuma s.guarangegd In.glt. condl&ris

&e "Ch'éck weter volfim'e" urkferUction ger ™ Tiing

O o Ooyof ol o)) o

1 = IS ITRETEP-N T TS TR
T DHW-Ok s fitteG-CD1T Ip Iatetly.

/\ cauTion

®  Tha unit slarts anly whan all check points are cleared up
s Pay altention whean system is runming

thscharge lemperature of compressor ean be more than

S0°¢.

(B) Do naf press AC contacior uitfon, otherwize senons aceident
may be caused

« Do not touch any electrical components in 10 minutes affer
*1 2.I'IH1'H powar 5

5 ol ol
KONTI-'\’P(%rtNI SEZNAM MED I1ZVAJANJEM
TEIT

[ris minlmam Box raw du+mg eMnc neater/defrosr
operaaan ie guarwtead i-n all on-n'dihons. Gaa

oddelek "B.2 beEuirerneftts.an\tre  m'en'dBtione
fi'r hydraultc 'ci'cuit' 'and 'R:5 Wstér filling'.

O

za Psrlo'n an 'str piire'g.

Izvedba a.teeet teka.

To pérforwr an aétuic'r to'at run.

UNOEMOOT BCreen aryimng mncuon
The underfloor screed dning function is started

o0 oo

& CAUTION

s When pedorming fest run of foor heating, Rgher lomperafurs
in indoor unit {up o 55 °C) will damage floors due fo expansion
and confrachion, Recommeand i s within 30 minuies.

& Uep the confroiler bo start test run (refar to the manual of
master comrofer},

w1 Is pormal that after indoor wnil 15 epargized, I may
directly enfer Gnii-freezing runming mode, and water pump
artamatically nung if opfdoeor femperature 15 very low,

11.3  PREVERJANJE NAJMANJSEGA PRETOKA

| Ch+ck the riulic .conflg "reilon.u find.out Fch
1| space'fteedng 16'wp's ca'n 6& otose'd by merztinic'él, -
e@tronE. or other' ialvea.

2| Zapri vse rlad1irtg IODps mat Ean be. etased.

Zagon testnega zagona pcimg . Oglejte si
nastavitev D5\W4-86

razdelek "10.6 DIR GwIM:5eUng.of PCB1
Fead oul The Tiow rale and madily The Bypass valvg

4 | =etting to reach the minimum reguired fow rate +
2LYmin.

35



TEHNICNI PARAMETRI Hrsense
12. TEHNICNI PARAI¥IGTERS
Tehnicni parametri
nutaoor uniL AH HID n #H  A4HCDUAA-23
Oukodr stran heal exohatiglr 9f sir'oo'ndllioner'fw t cir/mp. gh"
Indoor.sida. héat excfianger of sir conditioner/hea\ pump: weter
Type: comprws'or 6fiyen'vadour oomss )on
OrtVgr ali kompresor: aWttic motor
IndtcaTlén Ce da taaiaaiai equipped s sululan antat.y Caatéi -yaa
Paravel++rs shajl aa daOarod.Sr lhe auge heatjr-g saasoi
1te'ffi' ISS5 bD V@ Un .unit
Pars'fn ten sh%TI be "deUerad fori Lnw temperetuie' %pplion
Rated heating capacity R " | 444 kw, | Seasonslspace heating o 197 %
energetska efltfilepcy.
Oecfafe.d ogrevalna part 'n z u-mp| zazeleno | Dcclared.ooeffi  t04 opravii anceFAvere ge seaepp al Indoor
zmogljivost.za. obremenite je, dabi | |'mpefatute’2Q °C'S'rié ouzdoq t wmp'Browr T]
"£'g",d oufdpor lamperaw'ro.T v gt se
| 38 ki Ti=-7C CoOPd 329 —
Ti=-7C Pdn 2.4 K Ti=2°C CORd 4.80 -
Ti=2'C Pdh
Tj=7C Pdh 1.7 A Tj=7"C COPa .44 —
Tj-12"C: f2dh 22 kw - T2"C COPd 902 -
Tj = arvalont lempetaMre 1?7dh z.9 kw T/ - alval nt tar" eraiu cOPo 3a9 -
Tj = aperating limit Pdh 4'3. kW Z = operabrlq limil coad 2.63
8 valon iamporature Oporat'ng rmzt.te  raturg
heaRing/AverRge Tbiy <7 g heating!fvarage Tol -1a "C
heating\Warmer Téiu "C naating/Warmgr Tol °C
'fiestaincl/Col pred' Tbiv - "C ogrevanje/.ATOer' col —
Oagradadon co-.effident Ce 0.9
NEGIn-OH Por 0.040 kW Sleatiiipgiprandjenosti. P58 0.0t0 kW
Yo stal-od B, | 0811 | kW | Ciankease haaeimese: PCk | Domt | kw
modeihaating)
Supplemeaniary heatar
Supplemantary capacily | Pam | 0.102 | (ALY | Type of erergy inpll Elaetric
Cther items
Capacity control Yariahle Air flow rata, outtirr 2700 mih
Referance annual h-aafzﬁ-ﬁ 0 f ‘Stiha pnw%ar' 1evé ! indoor/
de Ty 831%9 kW wpigoor m ; Liva 42161 dB{A)
Annual enargy consumpion e 1824 kWh Global warming potential GWP 675 ka0, eq.
Contact detail Qingdao Hisensa Hitachi Alr-canditicning Systems Ca., Lid
R AR Mo, 218, Qianwangang Road, Economic and Technological Development fona; Gingdao, China
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Hizenze TEHNICNI PARAMETRI

Tehnicni parametri

Chiron nnl - H 41-C Al-! S'458i-fGDSAA-23

Outdoor'sidé heaG oxch rger of eir conlitioner/h g#] prrjp. sir

tndoor she heat ex6anger of air mditloner/hea\ pump: water

Type- tomp'm'ssor d+iven vapour oompression

Orivor Of CDmpf e6sgi - chet fin r t \DIOK

ndicafiui ¢e v a ff ff i-é eguippea with a supplemeutary' fi46wr: ye

Parameters shall be declared for the average heating season

Hem | symbol | vale Unit item Symbol | value unit
Poramatezs sh all b0.'dsclafed fDr: Med'um templimture ap'plicadon
\Sewing oxchenger. spremenljivka ouzla4
) ) . " Sensonal st'are mailing
jared lwafir g capaCi ty P",., z.B7 kW energetska aKiclancy Mg ha S
deklarirana toplotna delna Notranji | aratura Declara1 koeficient a' perl mance/Averg ge sezona| v zaprtih
zmogljivost za 20 "C aha obremen  tampon terttperalure TO °C in outdoo | r menporaV ra Tj prostorih
ouldcAmp+nature itev pri T|
Tj=-7C Pdh 34 AN T=—-TC COPd 1.97 —
Tj=2"C Poh 21 KWW T=2"c COP4 322 —
T=7¢ Prih 14 W | TI=7C COPd 357 —
Ti=12"C Poh 2.0 KW Tj=12°C COPd 723
Tj = b aleni rem e aiu Pdh 34 (A T) = bivalent lempearature COoPd 1.97 —
Tj = meja delovanja Pdh 35 kW T} = operating fimit COrd 168 —
8ivalinl.etnperaMre
Oparating limit temparatures
heating/Average Thiv - ) NA -10 "C
-7 i heating!/Average
heating\Warmer Thiv Na naslov - °C
—_ "o heatingarmmer
varovanje pred Thiv . - NA - °G
tveganjem/Colder - c heatingColder
Degradation co-afficaent CD 0.8
Powar consumption in mades othar than 'active mede”
O mode Procr 0.010 A Standby mode P 0.0t0 kW
TI+énmomalofi
gy Pig 0.€111 WV | Crankcase heater mode Pox 0.001 KW
modeheamg)
SupplaniantBry ima
Supplemantary capacity | Pyyp | 0.303 | kWA | Elastric
Drugi predmeti
Calpacity forttob! ‘ariable Air flow rate, outdoor 2700 it
Referem@rosatapbratiiog Sound power leval | indoor! g
demano Qn o AR outdoor measured LA s e
Eetnam@nengijgygonssipitiarm Qe kT KWWh Glottal zepoosiayanfertial GWP &7B5 | figCO.eany.
p.otential
Conte aelails Qingdan Hisensa Hitachi Ar-condiioning Systems Ca., Lid
No. 218, Qianwangang Road, Economic and Technological Development Zona, Qingdas, China




TEHNICNI PARAMETRI Hrsense

Tehnicni parametri
w Dc cD 2

QO'u1door' Tdo toplota eixchdtl-ga=z al.'gir @n'didoner/hot pomé:

air' Indoor slda h'eat axcfianger of air coriditioner/heaT pump:

water Ty#'e: comp'Fc'ss'or driven vapdur cornpreasion

Orivar ali compf ssqf:jMfic nsqfot

Indteatlof.If na.h'eater is'e9-ipped witti a'suppl eftary heatar..y 's

Peremete.rs.sfi\ell bo deciered £or 1fie moge.heating sagecn

1 yrib Va1 n T S enota
Pemmetars sKa1l iba deotarad forr LDw  peratuap’pl tion"
Indpor ttoal excha Variable aulia]

. . . ) Seasongf Spare'heating .
Hafad Taating capaeity R,..", 8:T0 kw anergy efficiancy Man 184 ]
Oactafed heatlng capaofy za | pan charge  Notranji | arat Qeclareo coeffiOent al.parfotm ancafAy r{ sezona ge| v zaprtih
20"0 in "outa>ai wm'pgrawr | ar temp TamperaMre fi6 "G a'nd r ance raT| prostorih

eTj ouTdoo paratu
TJ=-XC Pdh 54 kW Tj=-=7C UOPd 3.3
T]-2°G Pdh 3.8. hw Ti=2"C COP-s 4.67 -
TI-ZC POh fl.LI kW 7j-'7"C COP4 'B:68
Tl.=12C Pdh 22 kW fi=T2°C COPd 9.92 -
TJ:= 0 aie i iemperaxirs Pdn e+ kw Tj.=aiv.alenile iure Gooo 3.3 -
Tj.= 6perating lll Pdh 53 kw T/ = operatirtg.timit cOPs '2.66 -
BivaW.ta Yjpera ar e Operating Imit t+jaiure
healLg/Avéatage Thifi -7- "C hing/A bes TG 10 'G
nsa armar Tblv - "C n atlng/warmor T — *C
fial'g/Golder Thi? "C heetingi'CoTder' Tol — "G
OogradaW ca-af£lOant Cd. O:u.
PoiConoom'p#onin' 'medesolithan.''like 'modi
Off meda: Phe 0.0%0 R Glardiby rootée Pz 0.0t@ KW
Thermastat-off : X
zin{lesafing) Pia 0:.011 kW Crankeasa: eafermo:de: Pex 0.001 KW
Supplemantary heater

Supplemantary capacity | P | 0.729 | KW | Type of energy inpul Electric
Capacity control Variabie Alt llaw rajs, ouitthosr 2700 mh
Reference annual heating p Sound power level | indoor
demand Qi Lo K outdoor maasured o HE{A)
Annugf aergny cofssumption Qs 2539 kNI Glotri4 wierming poizmitil GWFP &7 |kBCO; ex.

enak.

Ctingdan H'sana 'iiiam rur-condtMnlIng'.8ysterna Oo., Ucl

Gantact Setiils St. z1B. Oianwangeng.Road. Economi an0 Technological 0.Ryslogmen Zone,'DIngdao, .China.
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Hisense TEHNICNI PARAMETRI

Tehniéni parametri
"Outdaor unliH HCD . OEC 6SWfl3 CEtdWr stranska toplota e* har+her r'f str

oondl\loner/topilna ¢rpalka:'alr

Notranja stranska peta exfonger if sir  rMtipnér/fiea Crpalka: water

Vrsta: kompresor dfiyen pama cempresija Oriver of

c'émpra'ecoreWn¢ rnotot

IndWrlon Ce se haaler re qquippoo z § s pplamentary haater. yoo:

Parante en ahgll oa' dectare'd Tar die'd’ ge' heatinp aaaao \o

ltem S b Vad e ii al enota
Pererneters shell be deOere'd for Srednja temperatura appfice
1ndcior ziea'a hanger: varlalijg oudet
Rated heating capacily Puuan | 537 KW gﬁ::?g;';p:;i;‘eemg Mo 130 %
Oecfisfed heatifig.capedfy' za part.loal:et tiby €'mg €' tukaj Deklarirani koeficient izvedbe ance'/Ay'er{ ge seeOon v zaprtih
20 "E in ven temparaMr e'Tj 20 *C.'and out'lioo r.nampera'y re Tj prostorih
Tj=-7"C Pdn 47 kw Tj=-7"C CoPd. s.a. -
Tj'=2-"C Pdh 3.0 hw V=2"C COPd 3.2t -
Tj=7°C .Pan 20 kW I-7"C COFPcl 4:34 -
Tj*12"C Poh 2:0' kw Vy-12"C COPd 7.24 -
T]= aivglantlon'peraMre Pan 4.7 kw t = awalent ternparatuta’ cOPa 2.D4 -
Tj- oserei:nglmii edh 4.s' kw ri=  nereii "glimii CoPd 'z -
B valen' ie'mpera\ure Oparaang.irrn | rerrgaratura
ogrevanje/As.age. Tbiv o7 "G ogrevanje/Avereg-e Tl -10 G
naa#n'g/Wamiar Tblv - "C neating/Watmer Ta — "
zamrznitev/pomnilnik Tbiy - "C ogrevanje/Céder Tl — C
dagradaito So-affiQent Cd. 0.9

Polar conaumpUm in modes other Ihen 'eclve me'
(Gfmode. BiE: Ooio kW. _ .Nmﬁdhy mode 8t 0.010 kw
an p ja, an
:‘nﬂ;‘ﬁ:‘j:;ﬁ PR | 0011 kWIw | Cratiksase heater mode Pex 0.001 KW
vozlisé

Dopolnilni grelnik

Gup Pm1azy cap'atJzy 006 w Elacitric
Capacity control \fariabla Enattovpretekaatdoor 2700 mh
Ref éunan]'i I
eferance annual heating P aurd powear leveal | Indoor i ;
damand Qy 1032 KWh Eaut v LA, 42/62 dB{A)
Ul..lt \.’lbl IIICqOUIU + :
Annual energy consumption O 3312 kWi Global warming poteritial GWP LT koGO, ag
c ¢ detail Oln'gda'é Hiaense FTl+a'¢h Ar-cé'ndifiorfing 8yatems'Co.. LI6.
-Lompct .detalls Mo 218 Olanwansang Road, Gospodarsko in tehnoloSko obmocje Dé'veldpmenT." Oirgdao,
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TEHNICNI PARAMETRI Hrsense

TehniCni parametri
'Guldd'v uolD HAQHW AHA-@BOHC 28.

Notraniji eide: h'e'at 'ex fiange'r of @r cpnrfitipner/hee pump:

water Type: compraesor dren vapour comorgssiDD

In6@tlon if be haater is.ogulpood Ash a suoplamgnTary fifeater. yeo

Pz amelgra'shall oa' prijavljeno za plos¢ico aAge  héatir\g saasOn

Artikel: bD Unija enota
E*arerneters shall e deoered. for. Epolacija teenperature L ow toenperature
toplota za ogrevanje heraget: @FIBDIZ DHABI
Rated healing capacity P oaan 6.50 kW. iiirggihffgggy s 184 e
0.¢'aBred.heating capeory zj part.loed.al in s tenip | erafvre Decléred.'¢oeffient 6f pe'rfwT, rignce/Avér ge see'son st irldo'oi
20"C in outdoor sermperaMr%| Tj \R.-G end outdoo r'tamperat re Tj'
Ti==-1"C Pih a8 WY Tj==7"C COPd 3.14 —_
Tj=2°C Pdh 25 L Tj=2°C COPd 4.54 —
TI=TC Pdh 2:3 A Tj=7'C COPd 598 —
Tj=12°C Pdh 20 KW Ti=12"C COPd 9.67 —_
Tj = bivalant tamparaturs Pah 58 KW T| = bivalant lemperatLra COPa 314 —
Ti = operating limit Fdh 6.2 W Tj = operating limit COPd 266 —
&va 'a'mparature Oparating | mil ternpoeazura
heagztg/Averqge tbiv 7 "C heaticg/povprecno Tol -10 "G
naa fig/Wa'rmar TDIv - "C. haating/Warmgr Tol °C
neaMQColder Thiv - *C ogrevanje/0.older Za1 - C
Oagrada@ cci-affiOent Cd. 0.9

Poi. r'cgnwmc v nacinih nNi potem 'gtTyve m'orie’

Off moda Ppe= 0.010 KW Standby mode Pea 0.010 W
:’nr;':ﬁffj:nf; B | oo KW | Cranfixase-heelerniaide Py | moot -

Supplemeaniany heater

Supplamentary capacity | P | 0.343 | KW | Type of anargy inpl Elactric
Drugi objektivi
Capacity controd 'Vanéige Eraiinipretek nataoor 2700 mIH
Zunanji
Refarance annual hegling Sound power level | Indoor/
dentamd 6, ‘1‘43-:4!1 KW\ o MeeaEus LW 42164 dB{A)
Annual energy consumplion e 2732 kAT Glebei! wermingpolandal:| GWP 675 koGO, ey

Qingdao Hisenza Hitachi Adr-canditioning Systems Co,, Lid

Conpn.debil Wo. 218, Dianwangang Road. Economic and Technological Development Zone, Gingdae, China




Hisense TEHNICNI PARAMETRI

Tehni€ni parametri

Ouldaor uniL UL CD ARE-O80HCDSAA-23'

Indoor slde neet eycnanger el air co "{i'fioner/neai eump. wa'er

Yype- comprwor gtiyen v@@pO -r cornpzén*o'n

Oriyar ali compre6cor:qW ric motor

Indicatlon if be héaté'r ia egulpped with a supplementary heater. yes Parameters

Shell la dac4arad.for ma average heahng seaaon

ups s b u
Heatlng
Parametri lupine se deUere'd za; Medlum teksture apprallon
Notranji izmenjevalnik glave. Spremenljivka oullet
\ .. . " A Sgamonel space heelng
Rafeg hea t'ng zmogljivosti. p 5.90 hw } Min 134 ki
eneyebenj
Deed denting mpace ty frs | delna notranji eret re Izjava coel'tir@]1 ali:perfo mence.i'Ave| starostna at
20 "G in oul em'peraM obremenite | te.mp tempera% 20 "C and outdoo | r @mperat sezona Notranjost
va. za T]
eT]
Tl=-7"a Pdh 52 kW Vs=7"C COPd 1.85 -
Tj=2"c Pdh 3Z hw f1=2"C GO-Pd 34B -
Hi=hiy Pdh 2.4 hw Ti=7"C COPo 4.50 -
Tj = bivalent temperature Pdh 52 kW | TiHZ"C CA 7.7 -
Tj = aparating limit Bk 57 kw V=bivaianttemparatura Cold 4.es
kW 7j = meja oppralirig COPd 1:04

B@lent cemperature 7 gt Qeaiating Myt dempara tura
zoeaTl/Y q/Avir-age Tbiy Ta -10 i
klesan marmor Tbiv - "I ogrevanje/Wa rrner Ta °C
noarng/Coldar Tbly - "C naatlng/Calder Tal - °c
Oegredada+i co efficient Gd 0.9

Str 0010 kW Pripravljenost v stanju Str 0.0t0 kW
Edposhde Poee n.oto kW Bripralvljenost mole P 0.010 kW
%?n:;rlmnsia#-oﬁ Stran 0.011 kw Nacin ogrevanja karterja Pt 0.00 1 sorodni
rmada{hesting) Frg 0.0Mm kW Crankease heater mode P 0.001 kW

grelnik 6uppie
8uppW andTary capaOty ~ KdoP 079 pt Elcctrtc
Olhelems

GapsBiyiantri Wariable BrOwW Yade!. audtimsr 2700 m¥h

Rizfarence annual haating a 12081 KWh Sound power level | Indoor!
H

demand outdoor measured BA 42164 dBeA}

Afmuszil @nargy ooneunmpm Qus 3536 KM GBtal warmlng petamiedl GWP '6Z5 kg0, an
npr.

Qingdao Hisenae Hizcfii Ar-conditioning .Systems Co., Ltd.

Contact detalls st. 21g, Qianw'at gang Road. Eoorlo "l aths Tect\nologl<al Ue elogr\ ant Zo+\e. Chngdao, Cf\l' a

41



